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— Podejscie ogdlne

I. WPROWADZENIE

W dniu 30 listopada 2016 r. Komisja przyjeta i przekazata Radzie i Parlamentowi
Europejskiemu wyzej wymieniony wniosek dotyczacy przeksztatcenia, ktory ogdlnie
aktualizuje wykaz zadan juz przydzielonych Agencji ds. Wspotpracy Organdéw Regulacji
Energetyki (ACER) w zakresie nadzoru nad rynkiem hurtowym i w zakresie kwestii

0 znaczeniu transgranicznym. W szczego6lnosci proponuje si¢, by powierzy¢ Agencji wiecej
obowigzkow w odniesieniu do: opracowywania i wdrazania kodeksow sieci energii
elektrycznej 1 wytycznych dotyczacych takich sieci, koordynacji niektérych funkcji
zwigzanych z regionalnymi koordynatorami bezpieczenstwa oraz zadan dotyczacych
zatwierdzania metod i wnioskow dotyczacych wystarczalno$ci mocy wytworczych

1 gotowosci na wypadek zagrozen.
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II.

Pakiet ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykdéw” zostat przedstawiony na posiedzeniu
Rady ds. TTE (Energia) w grudniu 2016 r. Na posiedzeniu Rady ds. TTE (Energia)

w lutym 2017 r. przeprowadzono pierwsza wymiang pogladow na temat tego pakietu.

Po zakonczeniu analizy oceny skutkow wszystkich o§miu wnioskéw ustawodawczych
rozpoczeto szczegodtowa analize samych wnioskow. W czerwcu 2017 r. Rada ds. TTE

(Energia) zapoznata si¢ ze sprawozdaniem z postepu prac'.

W Parlamencie Europejskim komisja ITRE wyznaczyta na sprawozdawce Mortena Helvega

Petersena (ALDE); Parlament przyjat swoje stanowisko w dniu 1 marca 2018 r.

PRACE W ORGANACH PRZYGOTOWAWCZYCH RADY

Grupa Robocza ds. Energii przeprowadzita analize podczas prezydencji estonskiej w okresie
migdzy lipcem a listopadem 2017 r., nastgpnie prezydencja bulgarska kontynuowata t¢ analize
z mysla o wypracowaniu podej$cia ogdlnego w pierwszym poétroczu 2018 r. Dyskusje

na szczeblu grupy roboczej nadal byty ozywione i ukazaly r6znice w pogladach i priorytetach
miedzy panstwami cztonkowskimi co do niektérych aspektow wniosku. W zwigzku z tym
prezydencja podjeta usilne starania, by znalez¢ rozwigzania kompromisowe,

ktore uwzglednityby rozmaite zastrzezenia zgtoszone przez delegacje i pozwolityby

sformutowa¢ odpowiednio wywazony tekst.

W zalaczniku do niniejszej noty zamieszczono kolejng zmieniong wersje tekstu
kompromisowego prezydencji, opracowang z uwzglednieniem wnioskéw z analizy dokonane;j
przez Grupg Robocza ds. Energii w dniu 15 maja 2018 r. oraz pdzniejszych konsultacji

z delegacjami w sprawie konkretnego brzmienia niektorych przepisow. Ponadto ten tekst
kompromisowy w sposob ogolny nawigzuje do wymiany pogladéw ministréw,

ktora dotyczyta kolejnych krokow w sprawie rozporzadzenia dotyczacego ACER 1 odbyta si¢

podczas nieformalnego spotkania ministréw energii w Sofii w dniach 18—19 kwietnia 2018 r.

1

Dok. ST 9578/17.
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Zmiany w stosunku do poprzedniej wersji (dok. 12953/6/17 REV 6) zaznaczono

wytluszczeniem i podkresleniem, a fragmenty usuni¢te — symbolem [...]. Zmiany

w stosunku do wniosku Komisji oznaczono wytluszczeniem, a fragmenty usuniete —

symbolem [].
Motywy dostosowano, by uwzgledni¢ zmiany w czg¢$ci normatywnej.

Prezydencja jest zdania, ze obecny tekst — w wersji zamieszczonej w zatgczniku — stanowi
wywazony kompromis, ktory zasadniczo powinien by¢ do zaakceptowania przez delegacije.

Niemniej jednak, zanim mozliwe bedzie osiggniecie porozumienia, nalezy jeszcze

potwierdzi¢ pewne gtowne kwestie, ktore opisano ponizej. Prezydencja jest Swiadoma tego,
ze poszczegolne delegacje moga miec zastrzezenia do jeszcze innych zagadnien, dlatego tez
ponizszy opis gtownych kwestii nie uwzglednia innych konkretnych zastrzezen ani innych
przepisow, ktore zostaty zmienione w tekscie kompromisowym i nadal wymagaja

ostatecznego rozstrzygnigcia.

Glowne kwestie i kompromisowe propozycje prezydencji:

Art. 5 ust. 2i 2a, art. 6 ust. 8 oraz motyw 13 — Zadania Agencji dotyczgce opracowywania

i wdrazania kodeksow sieci i wytycznych dotyczgcych sieci, a takZe dotyczgce krajowych
organow regulacyjnych

Powyzsze kwestie byly przedmiotem doglgbnej dyskusji na szczeblu grupy roboczej. Ogolnie
zdaniem delegacji obecne zadania i uprawnienia juz powierzone Agencji powinny zostac¢
utrzymane bez zmian. Nowe zadania regulacyjne 1 uprawnienia mogg natomiast zosta¢
powierzone Agencji jedynie, jezeli zagwarantowane zostanie odpowiednie zaangazowanie
panstw cztonkowskich, co powinno zosta¢ zapewnione poprzez akty ustawodawcze Unii
przyjete w zwyklej procedurze ustawodawczej lub poprzez przyjecie aktow wykonawczych

na podstawie art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011.
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I11.

W poprzedniej wersji tekstu kompromisowego prezydencji (dok. 12953/6/17 REV 6)
prezydencja starata si¢ — poprzez dodanie nowego art. 6 ust. 8a — uwzgledni¢ watpliwosci
delegacji dotyczace powierzenia Agencji nowych uprawnien. Przepis ten mial by¢ stosowany
w nagtych przypadkach, gdy opdznienie przekazania uprawnien decyzyjnych Agencji

do czasu przyjecia aktu ustawodawczego mialoby powazny negatywny wplyw na prawidtowe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego lub zagrazaloby bezpieczenstwu dostaw. Jednakze
rozwigzanie to (kryteria ,,nagtosci”) zostato uznane przez kilka delegacji za zbyt niejasne

1 trudne do zastosowania. Co wigcej, niektore delegacje wyrazity powazne obawy co do
ustanowienia rozroznienia mi¢dzy réznymi przepisami (starymi i nowymi), poniewaz dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego wszystkie przepisy powinny by¢

uwzglednione na rowni.

W tym konteks$cie prezydencja dokonala dalszych zmian w brzmieniu art. 5 ust. 2 i 2a,

art. 6 ust. 8 1 w motywie 13. Art. 6 ust. 8a zostal skre§lony. Zmienione w ten sposdb przepisy

dokonuja jasnego rozroznienia miedzy aktami ustawodawczymi Unii przyjetymi w zwyklej

procedurze ustawodawczej, kodeksami sieci 1 wytycznymi dotyczacymi sieci przyjetymi

przed wej$ciem w zycie niniejszego rozporzadzenia i przyjeciem aktéw wykonawczych.

Prezydencija jest teraz zdania, ze ten sposob okre§lenia zakresu zadan regulacyjnych

i uprawnien Agencii powinien by¢ mozliwy do zaakceptowania przez wiekszosé delegacii

1 ze ten tekst moze zostaé zatwierdzony przez Komitet Stalych Przedstawicieli jako podstawa

podejscia ogolnego Rady.

WNIOSKI

Komitet Statych Przedstawicieli jest proszony o przeanalizowanie tekstu kompromisowego

prezydencji w wersji zamieszczonej w zalgczniku do niniejszej noty. Celem jest
wypracowanie porozumienia, tak by na posiedzeniu Rady ds. TTE (Energia) w dniu

11 czerwca 2018 r. mozliwe bylo przyjecie podejscia ogdlnego do projektu rozporzadzenia
ustanawiajgcego Agencje Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdw Regulacji Energetyki
(ACER).

Podejscie ogdlne okreslitoby wstepne stanowisko Rady w sprawie tego wniosku

1 stanowitoby podstawe przygotowan do negocjacji z Parlamentem Europejskim.
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ZALACZNIK

2016/0378 (COD)

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace Agencje Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Organow Regulacji Energetyki (wersja

przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
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(1)

2

3)

“4)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/20092 zostato znaczaco
zmienione. Ze wzgledu na koniecznos$¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci,

rozporzadzenie to nalezy przeksztalcic.

Utworzenie Agencji wyraznie usprawnito koordynacj¢ dziatan organéw regulacyjnych

w kwestiach transgranicznych. Od czasu jej powstania Agencja otrzymala nowe wazne zadania
dotyczace monitorowania rynkéw hurtowych na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/20113 oraz w dziedzinie transgranicznej infrastruktury
energetycznej na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 347/20134.

Przewiduje si¢, ze potrzeba koordynacji dziatan krajowych organow regulacyjnych jeszcze
wzro$nie w nadchodzacych latach. Europejski system energetyczny jest w trakcie
najpowazniejszych od dziesiecioleci zmian. Wigksza integracja rynku i zmiana w kierunku
bardziej zr6znicowanej produkcji energii elektrycznej wymagajg zwigkszenia wysitkow

na rzecz skoordynowania z sgsiadami krajowych polityk energetycznych i wykorzystania

mozliwo$ci w zakresie transgranicznego obrotu energig elektryczng.

Doswiadczenia zwigzane z wdrazaniem zasad rynku wewnetrznego pokazuja,

ze nieskoordynowane dziatania krajowe moga prowadzi¢ do powaznych problemow na rynku,
zwlaszcza w $cisle polaczonych obszarach, w ktorych decyzje panstw cztonkowskich czesto
powoduja odczuwalne skutki dla sgsiednich panstw. Aby uzyska¢ pozytywne skutki
wewnetrznego rynku energii elektrycznej dla dobrobytu konsumentéw, bezpieczenstwa dostaw
1 dekarbonizacji, panstwa cztonkowskie, a w szczegolnosci niezalezne krajowe organy
regulacyjne, powinny wspotpracowaé w sprawie tych srodkéw regulacyjnych, ktore wywieraja

skutki transgraniczne.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
ustanawiajgce Agencje ds. Wspolpracy Organdéw Regulacji Energetyki (Dz.U. L 211

7 14.8.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralnosci i przejrzystosci hurtowego rynku energii
(Dz.U.L 326 z8.12.2011, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 .
w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajace
decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE)

nr 714/2009 1 (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).
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)

(6)

(7

®)

Fragmentaryczne krajowe interwencje panstwa na rynkach energii stanowig rosnace zagrozenie
dla wtasciwego funkcjonowania transgranicznych rynkéw energii elektrycznej. Agencji nalezy
zatem przyznac role w opracowywaniu skoordynowanej oceny wystarczalno$ci zasobow

na poziomie europejskim, w $cislej wspotpracy z europejska siecig operatoroéw systemow
przesytowych energii elektrycznej (,,ENTSO energii elektrycznej”), aby unikngé problemow
wynikajacych z fragmentarycznych ocen krajowych dokonywanych wedtug roznych
nieskoordynowanych metod i nieuwzgledniajacych w wystarczajacym stopniu sytuacji

w sasiednich krajach. Agencja powinna réwniez sprawowac¢ nadzor nad parametrami
technicznymi opracowanymi przez ENTSO energii elektrycznej na potrzeby efektywnego
wykorzystania transgranicznych zdolno$ci wytwoérczych oraz nad innymi cechami

technicznymi mechanizméw zdolnosci wytworczych.

Bezpieczenstwo dostaw energii elektrycznej wymaga skoordynowanego podejscia w celu
przygotowania si¢ na nieoczekiwane sytuacje kryzysowe w zakresie dostaw. Agencja powinna
zatem koordynowa¢ dzialania krajowe zwigzane z gotowoscig na wypadek zagrozen zgodnie

z [Risk Preparedness Regulation as proposed by COM(2016) 862].

Ze wzgledu na Scisle potaczenie migdzysystemowe unijnej sieci elektroenergetycznej

oraz rosngcg potrzebe wspotpracy z sgsiednimi krajami w celu zachowania stabilnosci sieci

1 wlaczenia wielkich ilosci energii odnawialnej [] regionalni koordynatorzy bezpieczenstwa
beda odgrywac wazna role, jezeli chodzi o koordynacje dziatan operatoréw systemow
przesytowych. Agencja powinna w razie potrzeby zapewni¢ nadzor regulacyjny nad []

regionalnymi koordynatorami bezpieczenstwa.

Poniewaz znaczna cze$¢ nowej produkcji energii elektrycznej bedzie wymagac polaczen
na poziomie lokalnym, operatorzy systemow dystrybucyjnych bgda odgrywac wazna role,
jezeli chodzi o elastyczng i efektywng eksploatacje europejskiego systemu

elektroenergetycznego.
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(10)

(In

Panstwa cztonkowskie powinny $cisle wspotpracowac, usuwajac przeszkody w transgraniczne;j
wymianie energii elektrycznej i gazu ziemnego z mys$la o dazeniu do osiggnigcia celow unijnej
polityki energetycznej. Rozporzadzeniem (WE) nr 713/2009 ustanowiono Agencj¢ Unii
Europejskiej ds. Wspolpracy Organdéw Regulacji Energetyki (,,Agencja”), aby wypetni¢ luke
regulacyjng na poziomie unijnym oraz przyczynic¢ si¢ do sprawnego funkcjonowania rynkéw
wewnetrznych energii elektrycznej 1 gazu ziemnego. Agencja umozliwia krajowym organom
regulacyjnym umacnianie ich wspotpracy na poziomie unijnym i udzial w wykonywaniu

funkcji o wymiarze unijnym na wspolnych podstawach.

Agencja powinna zapewnia¢ wlasciwg koordynacje funkcji regulacyjnych wykonywanych
przez krajowe organy regulacyjne zgodnie z [the recast Electricity Directive as proposed by
COM(2016) 864/2] i z dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/73/WE oraz, w razie
potrzeby, zapewnia¢ ich uzupetnienie na poziomie unijnym. W tym celu konieczne jest
zagwarantowanie Agencji niezalezno$ci wobec producentéw energii elektrycznej i gazu,
operatoréw systemow przesytowych i dystrybucyjnych — publicznych lub prywatnych —
oraz konsumentow, a takze zapewnienie zgodnosci jej dziatan z prawem unijnym, zapewnienie
mozliwo$ci technicznych i regulacyjnych oraz przejrzystosci, podporzadkowania si¢ kontroli

demokratycznej i skutecznosci.

Agencja powinna monitorowac¢ wspotprace regionalng migdzy operatorami systemow
przesytowych w sektorze energii elektrycznej i gazu, a takze wykonywanie zadan ENTSO
energii elektrycznej oraz europejskiej sieci operatorow systemow przesylowych gazu (,, ENTSO
gazu”). Agencja powinna rowniez monitorowac realizacj¢ zadan innych podmiotow

o regulowanych funkcjach majacych wymiar ogélnounijny, takich jak gietdy energii. Udziat
Agencji jest istotny w celu zapewnienia, aby wspotpraca miedzy operatorami systemow
przesytowych oraz dziatalno$¢ innych podmiotéw o funkcjach ogdlnounijnych przebiegata

W sposoOb sprawny i przejrzysty oraz z korzyscig dla rynku wewnetrznego energii elektrycznej

1 gazu ziemnego.
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(12)  Agencja, we wspoOtpracy z Komisja, panstwami cztonkowskimi i wlasciwymi organami
krajowymi, powinna monitorowac rynki wewngtrzne energii elektrycznej 1 gazu ziemnego oraz,
w stosownych przypadkach, informowa¢ Parlament Europejski, Komisj¢ 1 organy krajowe
o swoich ustaleniach. Zadania Agencji polegajace na monitorowaniu nie powinny pokrywac si¢
Z monitorowaniem prowadzonym przez Komisje lub organy krajowe, w szczegdlnosci przez

organy ochrony konkurencji, ani nie powinny go utrudniac.

(13)  Agencja stwarza zintegrowane ramy, ktore umozliwiaja udziat i wspotprace krajowym organom
regulacyjnym. Ramy takie utatwiajg jednolite stosowanie przepiséw dotyczacych rynku
wewngetrznego energii elektrycznej i gazu ziemnego w catej Unii. Agencja otrzymata
uprawnienie do wydawania decyzji indywidualnych w sytuacjach dotyczacych wiece;j
niz jednego panstwa czlonkowskiego. Uprawnienia te powinny pod jasno okreslonymi
warunkami obejmowac kwestie techniczne i regulacyjne, ktore wymagaja koordynacji
regionalnej, zwlaszcza dotyczace wdrazania kodeksow sieci i wytycznych dotyczacych sieci,
wspolpracy z [] regionalnymi koordynatorami bezpieczenstwa, decyzji
regulacyjnych niezbgdnych do skutecznego monitorowania integralnosci 1 przejrzystosci rynku
hurtowego, decyzji dotyczacych infrastruktury elektroenergetycznej i gazowej taczacej
lub ktéra mogtaby potaczy¢ co najmniej dwa panstwa cztonkowskie oraz, w ostatecznosci,
zwolnienia z zasad rynku wewnetrznego w przypadku nowych elektroenergetycznych potaczen
wzajemnych 1 nowej infrastruktury gazowej, usytuowanych na terytorium wigcej niz jednego

panstwa czlonkowskiego. Jezeli chodzi o zadania regulacyjne obejmujace uprawnienia

decyzyjne powierzone co najmniej dwom krajowym organom regulacyjnym lub Agencji

na podstawie kodeksow sieci i wytveznych dotyczacych sieci na podstawie art. 5557

[recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] lub na podstawie art. 8

ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, warunkiem wstepnym udzielenia tych uprawnien

decyzyjnych Kkrajowym organom regulacyjnvm lub Agencji jest ustanowienie procedury,

Kktora zagwarantuje odpowiednie zaangazowanie panstw czlonkowskich w opracowywanie

kodeksow sieci i wytycznych dotvczacych sieci, w drodze przyjecia aktow wykonawczych

zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011.
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(14) Agencja ma wazng role¢ do odegrania w opracowywaniu wytycznych ramowych, ktore sa
z natury niewigzace (,,wytyczne ramowe”). Kodeksy sieci powinny by¢ zgodne z tymi
wytycznymi ramowymi. Uwaza si¢ rowniez, ze wlasciwe 1 zgodne z celem dziatania Agencji
jest okreslenie jej roli w przegladzie projektow kodeksow sieci, aby zapewni¢ ich zgodnosé
z wytycznymi ramowymi i niezbedny stopien harmonizacji, zanim Agencja przedtozy je

Komisji do przyjecia.

(15) Wraz z przyjeciem zbioru kodeksow sieci 1 wytycznych dotyczacych sieci, przewidujacych
stopniowe wdrazanie i dalsze doprecyzowanie wspdlnych zasad regionalnych i ogélnounijnych,
wzrosla rola Agencji w zakresie monitorowania wdrazania kodeksow sieci i wytycznych
dotyczacych sieci. Skuteczne monitorowanie kodeksow sieci 1 wytycznych dotyczacych sieci
stanowi kluczowg funkcj¢ Agencji i ma podstawowe znaczenie dla wdrazania zasad rynku

wewnetrznego.

(16) Z doswiadczen w zakresie wdrazania kodeksow sieci 1 wytycznych dotyczacych sieci wynika,
ze uzyteczne jest usprawnienie procedury dotyczacej zatwierdzania przez organy regulacyjne
regionalnych lub og6lnounijnych warunkéw lub metod, ktére maja by¢ opracowane zgodnie
z wytycznymi i kodeksami sieci, poprzez przedkladanie ich bezposrednio Agencji,
aby umozliwi¢ krajowym organom regulacyjnym reprezentowanym w radzie organéw

regulacyjnych podjecie decyzji w ich sprawie.

(17) Poniewaz stopniowa harmonizacja unijnych rynkéw energii obejmuje regularne poszukiwanie
rozwigzan regionalnych jako etap przejsciowy, a wiele metod opracowywanych jest przez
ograniczong liczbe organow regulacyjnych dla danego regionu, nalezy odzwierciedli¢

regionalny wymiar rynku wewnetrznego 1 zapewni¢ odpowiednie mechanizmy zarzadzania. []
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(18) Poniewaz Agencja ma og6lny obraz krajowych organoéw regulacyjnych, powinna petnic rolg
doradcza wobec Komisji, pozostatych instytucji Unii oraz krajowych organéw regulacyjnych
w odniesieniu do wszystkich kwestii zwigzanych z celami, w jakich zostala ustanowiona.
Agencja powinna mie¢ rowniez obowigzek informowania Komisji, jezeli stwierdzi,
ze wspdlpraca pomigdzy operatorami systemow przesylowych nie przynosi wymaganych
wynikéw lub ze krajowy organ regulacyjny, ktory wydal decyzje niezgodng z wytycznymi,

nie wdraza — odpowiednio — opinii, zalecenia lub decyzji Agencji.

(19)  Agencja powinna rowniez moc wydawac zalecenia, aby pomdc organom regulacyjnym

i uczestnikom rynku w dzieleniu si¢ dobrymi praktykami.

(20) W stosownych przypadkach Agencja powinna konsultowac¢ si¢ z zainteresowanymi stronami
1 stwarza¢ im rozsadng mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat proponowanych srodkow,

takich jak kodeksy sieci i zasady dotyczace sieci.

(21)  Agencja powinna przyczynia¢ si¢ do wdrazania wytycznych dotyczacych transeuropejskich
sieci energetycznych ustanowionych w rozporzadzeniu (UE) nr 347/2013°, w szczegdlnosci
przy wydawaniu opinii w sprawie dziesi¢cioletnich niewigzacych plandw rozwoju sieci
0 zasiegu unijnym (,,plany rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym ’) zgodnie z art. 4 ust. 3 niniejszego

rozporzadzenia.
(22)  Agencja powinna wlgczac si¢ do staran na rzecz zwigkszenia bezpieczenstwa energetycznego.

(22a) Agencja moze [...] w pewnych wyraznie okreslonych okolicznosciach przyjmowac
indywidualne decyzje w kwestiach $cisle zwiazanych z celami, w jakich zostala

ustanowiona.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 .
w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajace
decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE)

nr 714/2009 1 (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).
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(23)

(24)

(25)

Aby zapewni¢ efektywnos$¢ ram Agencji i ich spdjno$¢ z innymi agencjami
zdecentralizowanymi, przepisy regulujace dziatanie Agencji nalezy dostosowac¢ do wspdlnego
podejscia uzgodnionego mi¢dzy Parlamentem Europejskim, Radga UE i Komisja Europejska
w sprawie agencji zdecentralizowanych®. Jednakze w zakresie, w jakim jest to niezbedne,
strukture Agencji nalezy dostosowac do szczegolnych potrzeb zwigzanych z regulacja
energetyki. W szczego6lnosci nalezy w pelni uwzgledni¢ specyficzng role krajowych organow

regulacyjnych oraz zagwarantowac ich niezalezno$¢.

W przyszto$ci mozna si¢ spodziewac wprowadzenia w niniejszym rozporzadzeniu
dodatkowych zmian majacych na celu jego petne dostosowanie do wspolnego podejscia

w sprawie agencji zdecentralizowanych. W zwigzku z aktualnymi potrzebami w dziedzinie
regulacji energetyki konieczne sg odstgpstwa od wspolnego podejscia. Niniejszy wniosek nie
przesadza zatem kwestii ewentualnych dodatkowych zmian w rozporzadzeniu ustanawiajacym
Agencje, ktore Komisja moze chcie¢ zaproponowac po przeprowadzeniu dodatkowej oceny,

jak przewidziano w niniejszym akcie prawnym lub z wlasnej inicjatywy.

Rada administracyjna powinna mie¢ niezb¢dne uprawnienia do uchwalania budzetu,
kontrolowania jego wykonywania, sporzadzania regulaminu wewngtrznego, przyjmowania
przepisow finansowych oraz mianowania dyrektora. Przy odnawianiu kadencji cztonkow rady
administracyjnej powolywanych przez Rade¢ nalezy stosowa¢ system rotacji, tak aby zapewni¢
zrbwnowazong reprezentacje panstw czlonkowskich na przestrzeni czasu. Rada administracyjna
powinna dziata¢ w niezalezny i obiektywny sposob w interesie publicznym oraz nie powinna

zwracacd si¢ o instrukcje polityczne ani ich przyjmowac.

6

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady UE 1 Komisji Europejskiej w sprawie
agencji zdecentralizowanych z dnia 19 lipca 2012 1.
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(26)  Agencja powinna mie¢ niezbedne uprawnienia do wykonywania swoich funkcji regulacyjnych
W sposob skuteczny, przejrzysty, racjonalny i przede wszystkim niezalezny. Niezalezno$¢
Agencji wobec producentéw energii elektrycznej i gazu oraz operatorow systemow
przesytowych i dystrybucyjnych stanowi nie tylko kluczowa zasad¢ dobrego zarzadzania,
ale jest rowniez podstawowym warunkiem zapewniajacym zaufanie rynku. Bez uszczerbku
dla zasady, zgodnie z ktorg cztonkowie rady dziatajg w imieniu swoich odpowiednich organéw
krajowych, rada organéw regulacyjnych powinna zatem dziata¢ niezaleznie od wszelkich
interesOw rynkowych, unika¢ konfliktow interesoOw i nie powinna zwracac si¢ o instrukcje ani
ich przyjmowac, ani tez przyjmowac zalecen od rzadu panstwa cztonkowskiego, instytucji
unijnych lub innych podmiotoéw badz oséb publicznych lub prywatnych. Decyzje rady organéw
regulacyjnych powinny by¢ jednocze$nie zgodne z przepisami unijnymi dotyczacymi energii —
takimi jak wewngtrzny rynek energii — $rodowiska oraz konkurencji. Rada organow

regulacyjnych powinna przedktada¢ swoje opinie, zalecenia i decyzje instytucjom unijnym.

(27) W przypadku gdy Agencji przystuguja uprawnienia decyzyjne, z uwagi na szybkos¢
postgpowania zainteresowane strony powinny mie¢ prawo odwotywania si¢ do komisji
odwotawczej, ktéra powinna stanowic¢ czgs¢ Agencji, zachowujac jednak niezaleznos¢ od jej
struktury administracyjnej i regulacyjnej. Aby zagwarantowac funkcjonowanie i peing
niezalezno$¢ komisji odwotawczej, powinna ona dysponowac¢ odrgbng linig budzetowa
w budzecie Agencji. Majac na uwadze zachowanie ciagtosci dziatan, powotywanie
lub odnawianie kadencji cztonkéw komisji odwotawczej powinno dopuszczac czesciowq
wymiang jej cztonkdéw. Decyzje komisji odwotawczej moga by¢ przedmiotem odwotania

do Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

(28) Agencja powinna wykonywaé swoje uprawnienia decyzyjne zgodnie z zasadami
sprawiedliwego, przejrzystego i racjonalnego podejmowania decyzji. Wszystkie przepisy

proceduralne Agencji powinny by¢ ustanowione w jej regulaminie.
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(29)

(30)

Agencja powinna by¢ finansowana gléwnie z budzetu ogolnego Unii, ze sktadek oraz []

z dobrowolnych wptat. W szczegdlnosci oplaty powinny pokrywaé koszty ustug,

jakie Agencja Swiadczy na rzecz uczestnikow rynku lub podmiotow dzialajacych w ich
imieniu i ktore pozwalajgq tym uczestnikom rynku lub dzialajacym w ich imieniu
podmiotom przekazywa¢ dane na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 1227/2011

w sposob skuteczny, wydajny i bezpieczny. Srodki gromadzone obecnie przez organy
regulacyjne na cele wspodtpracy na poziomie unijnym powinny w dalszym ciggu by¢ dostepne
dla Agencji. Procedura budzetowa Unii powinna nadal mie¢ zastosowanie w zakresie wszelkich
dotacji, ktorymi obcigzany jest budzet ogolny Unii. Ponadto kontroli ksigg rachunkowych
powinien dokonywac¢ niezalezny audytor zewngtrzny, zgodnie z art. 107 rozporzadzenia

delegowanego Komisji (UE) nr 1271/20137.

Budzet Agencji powinien podlega¢ biezacej ocenie przez wtadze budzetowa, w oparciu
o obcigzenie Agencji pracg i jej wyniki. Wtadza budzetowa powinna zapewni¢ przestrzeganie

najwyzszych standardow skutecznosci.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1271/2013 z dnia 30 wrzes$nia 2013 r. w sprawie
ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdéw, o ktorych mowa w art. 208
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 328
z7.12.2013, s. 42).
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(31) Agencja powinna dysponowaé wysoko wykwalifikowanym personelem. W szczegodlnosci
powinna korzysta¢ z kompetencji i do§wiadczenia personelu oddelegowanego przez krajowe
organy regulacyjne, Komisj¢ i panstwa cztonkowskie. Do pracownikow Agencji powinny mie¢
zastosowanie regulamin pracowniczy urzednikéw Wspdlnot Europejskich (,,regulamin
pracowniczy”) i warunki zatrudnienia innych pracownikow Wspoélnot Europejskich (,,warunki
zatrudnienia”) ustanowione w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/688
oraz zasady wspolnie przyjete przez instytucje Unii w celu stosowania tych przepisow. Rada
administracyjna, w porozumieniu z Komisja, powinna przyja¢ odpowiednie przepisy

wykonawcze.

(32)  Grupy robocze moga udziela¢ wsparcia przy pracach regulacyjnych prowadzonych przez

dyrektora i rade organow regulacyjnych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

(33) Agencja powinna stosowa¢ ogolne zasady dotyczace publicznego dostgpu do dokumentow
znajdujacych si¢ w posiadaniu organdéw Unii. Rada administracyjna powinna ustali¢ praktyczne
srodki ochrony informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie oraz danych

osobowych.

(34) Wspolpraca krajowych organdw regulacyjnych w ramach Agencji uwidacznia w oczywisty
sposob, ze podejmowanie decyzji wigkszoscig gtoséw stanowi podstawowy warunek niezbedny
do osiggnigcia postepu w sprawach dotyczacych wewngtrznego rynku energii, ktore wywierajg
istotne skutki ekonomiczne w réznych panstwach cztonkowskich. Krajowe organy regulacyjne
powinny zatem nadal glosowac¢ w celu uzyskania [] wigkszosci dwéch trzecich glosow
w ramach rady organdw regulacyjnych. Agencja powinna odpowiadaé przed Parlamentem

Europejskim, Radg i Komisja.

8 Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r.
ustanawiajgce regulamin pracowniczy urzednikoéw i warunki zatrudnienia innych pracownikow
Wspolnot Europejskich oraz ustanawiajace specjalne srodki stosowane tymczasowo wobec
urzednikow Komisji (Dz.U. L 56 2 4.3.1968, s. 1).
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(35)

(37)

(37a)

(38)

Kraje niebedace cztonkami Unii powinny mie¢ mozliwo$¢ uczestniczenia w pracach Agencji,

zgodnie z odpowiednimi umowami, ktére majg zosta¢ zawarte przez Unig.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie udziat i wspoétpraca krajowych
organdéw regulacyjnych na poziomie unijnym, nie mogg by¢ osiggni¢te w sposob wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, a moga by¢ lepiej osiggniete na poziomie Unii, Unia moze przyjac
srodki zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci okreslong w tym samym artykule, niniejsze rozporzadzenie

nie wykracza poza $rodki niezbedne do osiggnigcia tych celow.

Siedziba Agencji mieSci si¢ w Lublanie, jak przewidziano w decyzji 2009/913/UE podjete;j
za powszechnym porozumieniem przedstawicieli rzadow panstw czlonkowskich w dniu

7 grudnia 2009 r.

Panstwo czlonkowskie przyjmujace Agencje¢ powinno zapewni¢ mozliwie najlepsze warunki
dla zagwarantowania sprawnego i skutecznego funkcjonowania Agencji, w tym wieloj¢zyczne
placowki szkolne o orientacji europejskiej oraz odpowiednie polaczenia transportowe, zgodnie
z wymogami rozporzadzen (UE) nr 713/2009 i 863/2016. Umowa w sprawie siedziby
miedzy rzadem Republiki Slowenii a Agencjg ds. Wspolpracy Organow Regulacji
Energetyki, ktora to umowa spelnia te wymogi oraz jej postanowienia wykonawcze,

zostala zawarta w dniu 26 listopada 2010 r. i weszla w zycie w dniu 10 stycznia 2011 r.,
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PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

CELE I ZADANIA

Artykut 1

Ustanowienie i cele

1. Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ Agencje Unii Europejskiej ds. Wspotpracy

Organéw Regulacji Energetyki (,,Agencja”).

2. Celem Agencji jest wspieranie organow regulacyjnych, o ktorych mowa w art. 57 [the recast
Electricity Directive as proposed by COM(2016) 864/2] oraz w art. 39 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/73/WE, w wykonywaniu na poziomie unijnym zadan
regulacyjnych, ktore wykonuja one w panstwach cztonkowskich, oraz koordynacja, w razie

potrzeby, dziatan tych organow.
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Artykut 2

Rodzaje aktow wydawanych przez Agencje
Agencja:

a)  wydaje opinie i1 zalecenia skierowane do operatorow systemow przesylowych, ENTSO-E,
ENTSO-G, organizacji OSD UE, [] regionalnych koordynator6w bezpieczenstwa

1 wyznaczonych operatoréw rynku energii elektrycznej;
b)  wydaje opinie i zalecenia skierowane do organow regulacyjnych;

c)  wydaje opinie i zalecenia skierowane do Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji;

d) podejmuje indywidualne decyzje w okreslonych przypadkach, o ktorych mowa w art. [] 5 ust. 2,

2a i 2b — dotyczace warunkow i metod odnoszacych si¢ do kodeksow sieci i wytycznych

dotyczacych sieci, w art. 5 ust. 3 — dotyczace przegladu obszarow rynkowych, w art. 6 ust. 8

— dotyczace rozstrzygania sporow miedzy organami regulacyjnymi, w art. 8 ust. 2 lit. a) —

dotyczace konfiguracji regiondéw pracy systemu, w art. 10 ust. 1 — dotyczace propozycji
w sprawie metod, obliczen oraz specyfikacji technicznych zwiagzanych z ocena

wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim i z transgranicznym udzialem

w mechanizmach zdolnos$ci wytworczych, w art. 10 ust. 2 — dotyczace metod zwigzanych

z |Risk Preparedness Regulation as proposed by COM(2106 862], w art. 11 — dotyczace
decyzji w sprawie zwolnien, w art. 12 — dotyczace zadan zwiazanych z infrastruktura
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 347/2013 i w art. 13 — dotyczace zadan zwiazanych

z nadzorem rynku zgodnie z rozporzadzeniami (UE) nr 1227/2011 i (UE) nr 1348/2014;
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e) przedstawia Komisji niewigzace wytyczne ramowe (,,wytyczne ramowe”) zgodnie z art. 55
[recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] oraz art. 6 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009°.

Artykut 3

Zadania ogolne

Na wniosek Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji lub z wiasnej inicjatywy Agencja moze
przedktada¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komisji opini¢ lub zalecenie w sprawie

wszelkich kwestii zwigzanych z celami, w jakich zostata ustanowiona.

Artykut 4

Zadania Agencji dotyczgce wspolpracy operatorow systemow przesylowych oraz operatorow

systemow dystrybucji energii elektrycznej

1. Agencja przedstawia Komisji opini¢ w sprawie projektu statutow, wykazu cztonkow
oraz projektu regulaminu wewnetrznego ENTSO energii elektrycznej zgodnie z art. 26 ust. 2
[OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] oraz ENTSO gazu
zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 oraz organizacji OSD UE zgodnie
z art. 50 ust. 2 [OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2].

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie warunkow dostepu do sieci przesylowych gazu ziemnego i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211 z 14.8.20009, s. 36).
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2. Agencja monitoruje wykonywanie zadan ENTSO energii elektrycznej, zgodnie z art. 29
[OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2], oraz ENTSO gazu,
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 oraz organizacji OSD UE zgodnie
z art. 51 [OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2].

3. Agencja [] przedstawia opini¢ dla:

a)  ENTSO gazu, zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 — dotyczaca

kodeksow sieci; oraz

b)  ENTSO energii elektrycznej, zgodnie z art. 29 ust. 2 akapit pierwszy [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2], oraz ENTSO gazu, zgodnie z art. 9 ust. 2
akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 — dotyczaca projektu rocznego
programu prac, projektu planu rozwoju sieci o zasiegu unijnym oraz innych
odpowiednich dokumentow, o ktorych mowa w art. 27 ust. 1 [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] oraz w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 715/2009, z uwzglednieniem celéw, jakimi sg niedyskryminacja, skuteczna
konkurencja oraz sprawne 1 bezpieczne funkcjonowanie rynkow wewnetrznych energii

elektrycznej 1 gazu ziemnego;

c) organizacji OSD UE dotyczacg projektu rocznego programu prac oraz innych
odpowiednich dokumentow, o ktorych mowa w art. 51 ust. 2 [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2], z uwzglednieniem celow, jakimi sg
niedyskryminacja, skuteczna konkurencja oraz sprawne i bezpieczne

funkcjonowanie wewne¢trznego rynku energii.
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4. Agencja, opierajac si¢ na faktach, przedstawia ENTSO energii elektrycznej, ENTSO gazu,
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Komisji nalezycie uzasadniong opini¢ i zalecenia,
jezeli uzna, ze projekt rocznego programu prac lub projekt planu rozwoju sieci
o0 zasiegu unijnym przedtozony jej zgodnie z art. 29 ust. 2 akapit drugi [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] oraz art. 9 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 715/2009 nie przyczynia si¢ do niedyskryminacji, skutecznej konkurencji
oraz sprawnego funkcjonowania rynku lub wystarczajacego poziomu wzajemnych potaczen
transgranicznych z dostgpem dla stron trzecich lub jest niezgodny z odpowiednimi przepisami
[OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2 and recast Electricity
Directive as proposed by COM(2016) 864/2] lub dyrektywy 2009/73/WE oraz rozporzadzenia
(WE) nr 715/2009.

Artykut 5

Zadania Agencji dotyczace opracowywania i wdrazania kodeksow sieci i wytycznych

dotyczacych sieci

1. Agencja uczestniczy w opracowywaniu kodeksow sieci zgodnie z art. 55 [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] oraz art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009,
a takze wytycznych zgodnie z art. 57 ust. 7 [OP: recast Electricity Regulation as proposed
by COM(2016) 861/2]. Agencja w szczegdlnosci:

a)  przedklada Komisji niewigzace wytyczne ramowe, w przypadku gdy Komisja
wystapi do niej z takim wnioskiem zgodnie z art. 55 ust. 3 [recast Electricity Regulation
as proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009.
Agencja dokonuje przegladu niewigzacych wytycznych ramowych i przedktada je
ponownie Komisji, w przypadku gdy Komisja wystapi do niej z takim wnioskiem
zgodnie z art. 55 ust. 6 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]
lub art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 715/20009;
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b)

przedstawia ENTSO gazu uzasadniong opini¢ dotyczaca kodeksu sieci, zgodnie z art. 6

ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009;

weryfikuje kodeks sieci zgodnie z art. 55 ust. 10 [OP: recast Electricity Regulation as
proposed by COM(2016) 861/2]. W propozycji przedlozonej Komisji Agencja
uwzglednia uwagi przekazane przez wszystkie zaangazowane strony w trakcie prac
nad propozycja, ktorymi kieruje ENTSO energii elektrycznej lub organizacja OSD
UE, oraz przeprowadza formalne konsultacje z wlasciwymi zainteresowanymi
stronami w sprawie wersji, ktéora ma zosta¢ przedltozona Komisji. W zwiazku z tym
Agencja moze, w stosownych przypadkach, wykorzystywa¢ komitet ustanowiony
na podstawie kodeksow sieci. Nastepnie Agencja przedktada zmieniony kodeks sieci
Komisji i zdaje sprawe z wynikow konsultacji, zgodnie z art. 55 ust. 10 [recast
Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]. Agencja przedklada kodeks
sieci Komisji [] na podstawie art. 6 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009.

W przypadku gdy ENTSO energii elektrycznej lub gazu lub organizacja OSD UE
nie opracowaly kodeksu sieci, Agencja przygotowuje i przedktada projekt kodeksu
sieci Komisji, w przypadku gdy Komisja wystapi do niej z takim wnioskiem zgodnie

z art. 55 ust. 11 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]

lub art. 6 ust. 10 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009;
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d)

przedstawia Komisji nalezycie uzasadniong opinig, zgodnie z art. 29 ust. 1 [recast
Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, w przypadku gdy ENTSO energii elektryczne;j

lub ENTSO gazu nie wdrozyta kodeksu sieci opracowanego zgodnie z art. 27 ust. 1
lit. a) [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 lub kodeksu sieci ustanowionego zgodnie z art. 55
ust. 2—11 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] i art. 6

ust. 1-10 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, ktory nie zostat jednak przyjety

przez Komisj¢ zgodnie z art. 55 ust. 12 [recast Electricity Regulation as proposed by
COM(2016) 861/2] 1 art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009;

monitoruje i bada wdrazanie kodeksow sieci oraz wytycznych przyjetych przez Komisje
zgodnie z art. 55 ust. 12 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016)
861/2] 1 art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, ich wptyw na harmonizacj¢
majacych zastosowanie obowigzujacych przepisOw majacych na celu utatwianie
integracji rynku, a takze niedyskryminacji, skutecznej konkurencji oraz sprawnego

funkcjonowania rynku, oraz przedktada sprawozdanie Komisji.
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2a.

W przypadku gdy akt ustawodawczy Unii przyjety w zwyklej procedurze ustawodawczej

lub kodeksy sieci i wytyczne dotyczace sieci przyjete przed wejsciem w Zycie niniejszego

rozporzadzenia lub przyjete jako akty wykonawcze na podstawie art. 5 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 [...] przewiduja opracowanie

propozycji dotyczacych wspélnych warunkow lub metod wdrazania tych kodeksow sieci
1 wytycznych dotyczacych sieci, ktore to propozycje wymagajg zatwierdzenia przez wszystkie

organy regulacyjne [], te warunki lub metody sa przedkladane Agencji do weryfikacji i sa

zatwierdzane przez rade organéw regulacyjnych. [...] [] [...]

W przypadku gdy akt ustawodawczy Unii przyjety w zwyklej procedurze ustawodawczej

lub kodeksy sieci i wytyczne dotyczace sieci przyjete przed wejsciem w Zycie niniejszego

rozporzadzenia lub przyjete jako akty wykonawcze na podstawie art. 5 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 [...] przewiduja opracowanie

propozycji dotyczacych warunkow lub metod wdrazania tych kodekséw sieci

i wytycznych dotyczacych sieci, ktore to propozycje wymagaja zatwierdzenia przez
wszystkie wlasciwe organy regulacyjne danego regionu, wlasciwe organy regulacyjne
danego regionu muszg osiaggna¢ porozumienie jednomyslnie. O wspomnianych
proponowanych warunkach lub metodach powiadamia si¢ Agencj¢ w ciggu jednego
tygodnia od przedlozenia propozycji wlasciwym organom regulacyjnym. Organy
regulacyjne moga przekazac t¢ propozycje Agencji do zatwierdzenia na podstawie

art. 6 ust. 8 lit. b) i dokonuja tego na podstawie art. 6 ust. 8 lit. a), w przypadku gdy nie

mozna podja¢ decyzji jednomyslnie.
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2b. Dyrektor lub rada organéw regulacyjnych mogg z wlasnej inicjatywy lub na wniosek
co najmniej jednego z czlonkow rady organow regulacyjnych [...] zobowiaza¢ organy
regulacyjne danego regionu do przekazania przedmiotowej propozycji Agencji
do zatwierdzenia. Ogranicza si¢ to do przypadkéw, gdy uzgodniona na szczeblu
regionalnym propozycja mialaby konkretny wplyw na wewnetrzny rynek energii

lub na bezpieczenstwo dostaw poza regionem.

2c¢. Przed zatwierdzeniem warunkow lub metod na podstawie ust. 2, 2a i 2b organy
regulacyjne lub, w zakresie swoich kompetencji, Agencja dokonuja ich weryfikacji
i w razie potrzeby wprowadzaja w nich zmiany w porozumieniu z ENTSO energii
elektrycznej lub organizacja OSD UE, aby zapewni¢ zgodnos¢ tych warunkow lub metod
z celem danego kodeksu sieci lub wytycznych dotyczacych sieci i przyczynianie si¢ przez
nie do integracji rynku, niedyskryminacji, skutecznej konkurencji oraz prawidlowego

funkcjonowania rynku.

Decyzje o zatwierdzeniu Agencja podejmuje w terminie przewidzianym w odpowiednich
kodeksach sieci i wytycznych dotyczacych sieci. Bieg tego terminu rozpoczyna si¢ w dniu

nastepujacym po powiadomieniu o propozycji.

3. W kontekscie przegladu obszarow rynkowych, w przypadku gdy wlasciwe krajowe organy
regulacyjne nie mogg podja¢ jednomyslnej decyzji w sprawie propozycji operatora
systemu przesylowego, Agencja [] podejmuje decyzje w sprawie metody i zatozen,
ktore zostang wykorzystane w procesie przegladu obszaro6w rynkowych na podstawie
art. 13 ust. 3 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2],

a takze wydaje opini¢ na podstawie art. 14 ust. 2a tego rozporzadzenia.

4. Agencja monitoruje wspotprace regionalng operatorow systemow przesytowych,
o ktorej mowa w art. 31 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]
i w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, oraz uwzglednia rezultaty tej wspolpracy

przy opracowywaniu opinii, zalecen i decyz;ji.
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Artykut 6

Zadania Agencji w odniesieniu do krajowych organéw regulacyjnych

1. Agencja przyjmuje indywidualne decyzje w kwestiach technicznych, o ile takie decyzje sg
przewidziane w [OP: recast Electricity Directive as proposed by COM(2016) 864/2],
w dyrektywie 2009/73/WE, w [OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016)
861/2] lub w rozporzadzeniu (WE) nr 715/2009.

2. Agencja moze, zgodnie ze swoim programem prac, na wniosek Komisji lub z wiasne;j
inicjatywy, wydawac zalecenia, aby wspiera¢ organy regulacyjne i uczestnikow rynku

w dzieleniu si¢ dobrymi praktykami.

3. Agencja zapewnia ramy dla wspoétpracy krajowych organéw regulacyjnych. Agencja wspiera
wspotprace pomigdzy krajowymi organami regulacyjnymi oraz migdzy organami
regulacyjnymi na poziomie regionalnym i unijnym [], a takze nalezycie uwzglgdnia rezultaty
tej wspOlpracy przy opracowywaniu opinii, zalecen i decyzji. Jezeli Agencja uzna,
ze niezbg¢dne sg wigzace przepisy dotyczace takiej wspotpracy, przedktada Komisji

odpowiednie zalecenia.

4. Na wniosek organu regulacyjnego lub Komisji Agencja przedstawia oparta na faktach opinie¢
w sprawie zgodnos$ci decyzji podjetej przez organ regulacyjny z wytycznymi, o ktorych mowa
w [recast Electricity Directive as proposed by COM(2016) 864/2], w dyrektywie 2009/73/WE,
w [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] lub w rozporzadzeniu
(WE) nr 715/2009 lIub w innych odpowiednich przepisach tych dyrektyw lub rozporzadzen.

4a. Agencja przedstawia wlasciwemu organowi regulacyjnemu opini¢ na podstawie

art. 14 ust. 2a [OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2].
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W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny nie zastosowat si¢ do opinii Agencji,
o ktorej mowa w ust. 4, w terminie czterech miesigcy od daty jej otrzymania, Agencja

powiadamia o tym odpowiednio Komisj¢ i panstwo cztonkowskie, ktorego to dotyczy.

W przypadku gdy krajowy organ regulacyjny napotyka w okreslonym przypadku trudnosci
w stosowaniu wytycznych, o ktéorych mowa w [recast Electricity Directive as proposed by
COM(2016) 864/2], w dyrektywie 2009/73/WE, w [recast Electricity Regulation as proposed
by COM(2016) 861/2] lub w rozporzadzeniu (WE) nr 715/2009, moze on zwrdcic sie

do Agencji z wnioskiem o opini¢. Agencja wydaje swoja opini¢ po konsultacji z Komisja,

w terminie trzech miesigcy od otrzymania takiego wniosku.

[l

[1 Agencja jest uprawniona do przyjmowania indywidualnych decyzji w odniesieniu
do kwestii regulacyjnych [] majacych wplyw na [] handel transgraniczny

lub na transgraniczne bezpieczenstwo systemu, ktore to kwestie wymagaja wspolnej

decyzji co najmniej dwoch [] krajowych organdéw regulacyjnych, a takie uprawnienia

zostaly powierzone na podstawie [...] aktu ustawodawczego Unii przyjetego w zwyklej

procedurze ustawodawczej |[...] lub kodeksow sieci i wytycznych dotyczacych sieci

przyjetych przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia lub przyjetych jako akty

wykonawcze na podstawie art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 [],

a)  w przypadku gdy wtasciwe krajowe organy regulacyjne nie byly w stanie osiggnac
porozumienia w terminie sze$ciu miesi¢cy po przedtozeniu sprawy ostatniemu z tych

organoéw regulacyjnych; lub

b)  na wspdlny wniosek wtasciwych krajowych organow regulacyjnych.

Wtasciwe krajowe organy regulacyjne moga zwrdcic si¢ wspolnie z wnioskiem o przedtuzenie

terminu, o ktorym mowa w lit. a), o okres nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy.
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8a.

[l

[...]

8b.  Podczas przygotowywania swojej decyzji na podstawie ust. 8 [...] Agencja konsultuje si¢
z krajowymi organami regulacyjnymi i operatorami systemow przesylowych, ktorych to
dotyczy, oraz jest informowana o propozycjach i uwagach wszystkich operatoréow
systemow przesylowych, ktorych to dotyczy.
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0. W przypadku gdy sprawa zostata przekazana Agencji zgodnie z ust. 8 [...], Agencja:
a)  wydaje decyzje w terminie sze$ciu miesiecy od daty przekazania sprawy; oraz

b)  moze w razie konieczno$ci wydac¢ decyzj¢ tymczasowa, aby zapewni¢ ochrone

bezpieczenstwa dostaw lub bezpieczenstwa eksploatacyjnego danej infrastruktury.

10. W przypadku gdy kwestie regulacyjne, o ktérych mowa w ust. 8 [...], obejmujg zwolnienia
w rozumieniu art. 59 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]
lub art. 36 dyrektywy 2009/73/WE, terminy przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu

nie podlegaja kumulacji z terminami przewidzianymi w tych przepisach.

Artykut 7

[l
Artykut 8

Zadania Agencji w odniesieniu do [] regionalnych koordynatoréw bezpieczenstwa

1. Agencja, w Scistej wspotpracy z krajowymi organami regulacyjnymi i ENTSO energii
elektrycznej, monitoruje i analizuje dziatalno$¢ [] regionalnych koordynatorow

bezpieczenstwa, uwzgledniajac sprawozdania przewidziane w [Article 43(4) recast Electricity

Regulation as proposed by COM(2016) 861/2].

2. Aby wykonywac zadania, o ktorych mowa w ust. 1, w skuteczny i sprawny sposob, Agencja

w szczegblnoscei:
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a)  podejmuje decyzje w sprawie konfiguracji regiondow pracy systemu na podstawie

art. 33 ust. [] 2 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2];

b)  w stosownych przypadkach zwraca si¢ o informacje do [] regionalnych
koordynatorow bezpieczenstwa na podstawie art. 43 [recast Electricity Regulation as

proposed by COM(2016) 861/2];

¢)  wydaje opinie i zalecenia skierowane do Komisji Europejskiej, Rady 1 Parlamentu

Europejskiego;
d)  wydaje opinie i zalecenia skierowane do [] regionalnych koordynatorow

bezpieczenstwa.

Artykut 9

Zadania Agencji w odniesieniu do wyznaczonych operatorow rynku energii elektrycznej

Aby zapewni¢ sprawowanie przez wyznaczonych operatoréw rynku energii elektrycznej ich funkcji
okreslonych w [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] i w rozporzadzeniu
Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r.1°, Agencja:

a)  monitoruje postepy wyznaczonych operatorow rynku energii elektrycznej w ustanawianiu funkcji

zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222;
b)  wydaje zalecenia skierowane do Komisji zgodnie z art. 7 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2015/1222;

c)  w stosownych przypadkach zwraca si¢ o informacje do wyznaczonych operatoréw rynku energii

elektrycznej.

10 Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne

dotyczace alokacji zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi
(Dz.U. L 197 2 25.7.2015, s. 24-72).
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Artykut 10

Zadania Agencji dotyczace wystarczalnosci mocy wytworczych i gotowosci na wypadek zagrozen
1. Agencja zatwierdza 1 w razie potrzeby zmienia:

a)  propozycje dotyczace metod i obliczen zwigzanych z oceng wystarczalnosci zasobow
na poziomie europejskim przeprowadzang na podstawie art. 19 ust. 2, 3 1 5 [recast

Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2];

b)  propozycje dotyczace specyfikacji technicznych odnoszacych si¢ do transgranicznego
udzialu w mechanizmach zdolno$ci wytworczych na podstawie art. 21 ust. 10 [recast

Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2].

1a. Na wniosek Komisji Agencja wydaje opini¢ na temat oceny przeprowadzonej przez
ENTSO energii elektrycznej a dotyczacej oceny wystarczalnosci zasobow na poziomie
krajowym zgodnie z art. 18 ust. 3a [OP: recast Electricity Regulation as proposed by
COM(2016) 861/2].

2. Agencja zatwierdza i w razie potrzeby zmienia metody:

a)  ustalania scenariuszy kryzysu elektroenergetycznego na poziomie regionalnym,

opisanych w art. 5 [Risk Preparedness Regulation as proposed by COM(2016) 862];

b)  dokonywania krétkoterminowych ocen wystarczalno$ci opisanych w art. 8 [Risk

Preparedness Regulation as proposed by COM(2016) 862].
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Artykut 11

Zadania Agencji dotyczace decyzji w sprawach zwolnien i certyfikacji

Agencja moze podejmowac decyzje o zwolnieniach, zgodnie z art. 59 ust. 5 [recast Electricity
Regulation as proposed by COM(2016) 861/2]. Agencja moze rdwniez podejmowac decyzje
o zwolnieniach zgodnie z art. 36 ust. 4 dyrektywy 2009/73/WE, w przypadku gdy dana infrastruktura

znajduje si¢ na terytorium co najmniej dwoch panstw cztonkowskich.

Artykut 12

Zadania Agencji dotyczace infrastruktury

W odniesieniu do transeuropejskiej infrastruktury energetycznej Agencja, w $cislej wspotpracy

z organami regulacyjnymi i ENTSO:

a)  monitoruje postepy w realizacji projektow majacych na celu stworzenie nowej zdolnosci

polaczen wzajemnych;

b)  monitoruje wdrazanie planéw rozwoju sieci o zasiggu unijnym. Jezeli stwierdzi niespojnos$¢
migdzy tymi planami a ich wdrazaniem, Agencja bada przyczyny tej niespojnosci i wydaje
zalecenia dla operatoréw systemow przesylowych, krajowych organéw regulacyjnych lub innych
wiasciwych organéw, ktorych to dotyczy, w celu realizacji inwestycji zgodnie z planami rozwoju

sieci 0 zasiegu unijnym,;
c)  wypelnia obowigzki okreslone w art. 5, 11 [] 1 13 rozporzadzenia (UE) nr 347/2013;

d) podejmuje decyzje na podstawie art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 347/2013.
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Artykut 13

Zadania Agencji dotyczgce integralnosci i przejrzystosci rynku hurtowego

W celu skutecznego monitorowania integralnosci i przejrzystosci rynku hurtowego Agencja, w $cisltej

wspotpracy z organami regulacyjnymi i innymi organami krajowymi:

a)  monitoruje rynki hurtowe, gromadzi dane i tworzy europejski rejestr uczestnikéw rynku zgodnie

z art. 7-9 rozporzadzenia (UE) nr 1227/201111;
b)  wydaje zalecenia dla Komisji zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011;
¢)  koordynuje dochodzenia na podstawie art. 16 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011;

ca) ustanawia mechanizmy wymiany informacji, ktore otrzymuje, i zapewnia dostep do tych

mechanizmow zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) 1227/2011.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralnosci i przejrzystosci hurtowego rynku energii
(Dz.U.L 326 z8.12.2011, s. 1-16).
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Artykut 14

Zlecanie nowych zadan Agencji

Agencji mozna przydzieli¢ dodatkowe zadania [] nieobejmujace uprawnien decyzyjnych
w okolicznos$ciach wyraznie okreslonych przez Komisje w wytycznych przyjetych zgodnie
z art. 57 [recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 23
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 oraz w kwestiach zwigzanych z celami, w jakich Agencja

zostala ustanowiona.

Artykut 15

Konsultacje i przejrzystos¢

W ramach wykonywania swoich zadan, w szczego6lnos$ci w ramach procesu opracowywania
wytycznych ramowych zgodnie z art. 55 [recast Electricity Regulation as proposed by
COM(2016) 861/2] lub art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009, oraz w ramach procesu
proponowania zmian kodeksow sieci na podstawie art. 56 [recast Electricity Regulation as
proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 Agencja
prowadzi na wczesnym etapie szerokie konsultacje z uczestnikami rynku, operatorami
systemow przesytowych, konsumentami, uzytkownikami koncowymi oraz, w stosownych
przypadkach, z organami ochrony konkurencji, bez uszczerbku dla ich odno$nych
kompetencji, w otwarty i przejrzysty sposob, w szczegolnosci gdy jej zadania dotycza

operatoréw systemow przesylowych.
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2. Agencja zapewnia, aby w stosownych przypadkach spoleczenstwo oraz inne zainteresowane
strony otrzymywaty obiektywne, wiarygodne 1 tatwo dostgpne informacje, w szczegolnosci

w odniesieniu do wynikdw jej pracy.

Wszystkie dokumenty i1 protokoty posiedzen konsultacyjnych prowadzonych w trakcie
opracowywania wytycznych ramowych zgodnie z art. 55 [recast Electricity Regulation as
proposed by COM(2016) 861/2] lub art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 albo w trakcie
dokonywania zmian kodeksow sieci, o ktorych mowa w ust. 1, podawane sa do wiadomosci

publiczne;.

3. Przed przyjeciem wytycznych ramowych albo przed zaproponowaniem zmian kodeksow sieci,
o ktorych mowa w ust. 1, Agencja wskazuje, w jaki sposob uwzgledniono uwagi otrzymane

podczas konsultacji oraz — w przypadku nieuwzglednienia uwag — podaje jego przyczyny.

4. Agencja podaje do wiadomosci publicznej na swojej wlasnej stronie internetowe;j
przynajmniej porzadek obrad, dokumenty bazowe oraz, w stosownych przypadkach, protokoty

posiedzen rady administracyjnej, rady organow regulacyjnych oraz komisji odwotawcze;.

Artykul 15a

1. Przed podjeciem decyzji przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu Agencja
informuje kazdego wskazanego adresata danej decyzji o zamiarze jej podjecia,
wyznaczajgc termin, w ktorym adresat ten moze wyrazi¢ swoja opini¢ w tej sprawie,

w pelni uwzgledniajgc jej pilny charakter, ztozonos¢ i potencjalne skutki.

2. Decyzje podejmowane przez Agencje¢ zawieraja uzasadnienie, tak by mozliwe bylo

odwolanie si¢ co do ich istoty.
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3. Adresaci decyzji Agencji sa informowani o Srodkach odwolawczych przystugujacych im

na mocy niniejszego rozporzadzenia.

4. Agencja przyjmuje i publikuje odpowiedni, proporcjonalny regulamin dotyczacy
wszystkich zadan Agencji na podstawie rozdzialu I. Regulamin wyznacza przynajmniej
standardy okreslone w ust. 1-3 i zapewnia przejrzysty i racjonalny proces podejmowania

decyzji gwarantujacy podstawowe prawa proceduralne w oparciu o praworzadnos¢.

Artykut 16

Monitorowanie i sprawozdawczo$¢ dotyczace sektorow energii elektrycznej i gazu ziemnego

1. Agencja, w bliskiej wspotpracy z Komisja, panstwami cztonkowskimi i wlasciwymi organami
krajowymi, w tym z krajowymi organami regulacyjnymi, oraz bez uszczerbku dla uprawnien
organdéw ochrony konkurencji, monitoruje rynki hurtowe i detaliczne energii elektryczne;j
1 gazu ziemnego, a w szczegolnosci ceny detaliczne energii elektrycznej i gazu, przestrzeganie
praw konsumentoéw okreslonych w [recast Electricity Directive as proposed by COM(2016)
864/2] 1 w dyrektywie 2009/73/WE, dostep do sieci, w tym dostep do energii elektrycznej
wytworzonej z odnawialnych Zrédel energii, potencjalne bariery dla obrotu transgranicznego,
interwencje panstwa uniemozliwiajace odzwierciedlanie w cenach faktycznych niedoborow,
takie jak ograniczenia cenowe okreslone w art. 9 [OP: recast Electricity Directive as
proposed by COM(2016) 864/2], oraz dziatania panstw czlonkowskich w zakresie
bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej w oparciu o wyniki oceny wystarczalnosci
zasobOw na poziomie europejskim, o ktérej mowa w art. 19 [recast Electricity Regulation],
ze szczegolnym uwzglednieniem oceny ex post, o ktérej mowa w art. 16 [Risk Preparedness

Regulation as proposed by COM(2016) 862].
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3a.

3b.

Agencja publikuje co roku sprawozdanie w sprawie wynikOw monitorowania, o ktorym mowa
w ust. 1. W sprawozdaniu tym Agencja wskazuje wszelkie przeszkody w dokonczeniu

budowy rynkow wewnetrznych energii elektrycznej 1 gazu ziemnego.

Publikujac swoje roczne sprawozdanie, Agencja moze przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Komisji opini¢ w sprawie ewentualnych srodkow likwidacji przeszkod,

o ktorych mowa w ust. 2.

Agencja moze wydawacé sprawozdanie w sprawie najlepszych praktyk dotyczacych taryf
na podstawie art. 16 ust. 9 [OP: recast Electricity Regulation as proposed by COM(2016)
861/2].

Agencja moze zwracac si¢ do krajowych organdw regulacyjnych, ENTSO energii
elektrycznej, ENTSO gazu, regionalnych koordynatorow bezpieczenstwa, organizacji
OSD UE i wyznaczonych operatorow rynku energii elektrycznej o dostarczenie
wszelkich odpowiednich informacji koniecznych do prowadzenia monitorowania

na podstawie niniejszego artykulu.
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ROZDZIAL 11

ORGANIZACJA AGENCJI

Artykut 17

Status prawny
1. Agencja jest organem Unii i posiada osobowos$¢ prawna.

2. W kazdym z panstw cztonkowskich Agencja posiada zdolno$¢ prawng i zdolno$¢
do czynno$ci prawnych o najszerszym zakresie przyznanym przez prawo krajowe osobom
prawnym. Agencja moze w szczego6lnosci nabywac lub zbywa¢ mienie ruchome i nieruchome

oraz by¢ strong w postgpowaniach sgdowych.
3. Agencje reprezentuje jej dyrektor.
4. Siedzibg Agencji jest Lublana w Stowenii.

[l

Artykut 18

Struktura administracyjna i struktura zarzadzania

W sktad Agencji wchodza:
a) rada administracyjna, ktora wykonuje zadania okreslone w art. 20;
b) rada organow regulacyjnych, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 23;
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c)

d)

dyrektor, ktéry wykonuje zadania okre§lone w art. 25; oraz

komisja odwotawcza, ktora wykonuje zadania okreslone w art. 29.

Artykut 19

Sklad rady administracyjnej

W sktad rady administracyjnej wchodzi dziewigciu cztonkow. Kazdy cztonek ma zastgpcee.
Komisja powotuje dwoch cztonkéw i ich zastepcow, Parlament Europejski — dwoch
cztonkow i ich zastepcow, a Rada — pieciu cztonkéw i ich zastepcow. Zaden z postow

do Parlamentu Europejskiego nie moze by¢ cztonkiem rady administracyjne;.

Kadencja cztonkow rady administracyjnej i ich zastgpcodw trwa cztery lata i jest jednokrotnie
odnawialna. W przypadku pierwszego mandatu kadencja potowy czlonkow rady

administracyjnej 1 ich zastepcow wynosi szes¢ lat.

Rada administracyjna wybiera wigkszo$cig dwoch trzecich glosow sposrod swoich cztonkdéw
przewodniczacego i zastgpce przewodniczacego. Jezeli przewodniczacy nie moze petnié
swoich obowigzkow, zastepuje go automatycznie zastgpca przewodniczacego. Kadencja
przewodniczacego i zastepcy przewodniczgcego trwa dwa lata i jest jednokrotnie odnawialna.
Kadencja przewodniczacego i1 zastepcy przewodniczacego wygasa jednakze, gdy przestaja by¢

cztonkami rady administracyjne;.
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4. Posiedzenia rady administracyjnej zwotuje jej przewodniczacy. Przewodniczacy rady organow
regulacyjnych, lub osoba wyznaczona w tym celu przez rade organéw regulacyjnych,
oraz dyrektor biorg udziat w obradach bez prawa glosu, o ile rada administracyjna nie
postanowi inaczej w odniesieniu do dyrektora. Rada administracyjna zbiera si¢ co najmniej
dwa razy w roku na sesji zwyczajnej. Rada administracyjna zbiera si¢ rOwniez z inicjatywy
przewodniczacego, na wniosek Komisji lub na wniosek co najmniej jednej trzeciej jej
cztonkéw. Rada administracyjna moze zaprosi¢ na swoje posiedzenie w charakterze
obserwatora kazda osobe, ktdrej opinia moze by¢ istotna. Czlonkowie rady administracyjne;j
moga korzysta¢ z pomocy doradcow lub ekspertow, z zastrzezeniem przepisow jej regulaminu

wewnetrznego. Ushlugi sekretariatu na rzecz rady administracyjnej swiadczy Agencja.

5. Rada administracyjna przyjmuje decyzje zwykla wigkszoscia gtoséw obecnych cztonkow,
chyba Ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej. Kazdy cztonek lub jego zast¢pca

dysponuje jednym glosem.
6. Regulamin wewngetrzny okresla w sposdb bardziej szczegotowy:

a)  procedur¢ gtosowania, w szczeg6lnosci warunki, na jakich jeden z cztonkow moze
dziata¢ w imieniu innego cztonka, a takze, w odpowiednich przypadkach, zasady

dotyczace kworum; oraz

b)  procedure rotacji stosowang przy odnawianiu kadencji cztonkéw rady administracyjnej
powotywanych przez Radg, tak aby zapewni¢ zrbwnowazong reprezentacj¢ panstw

cztonkowskich na przestrzeni czasu.

7. Czlonek rady administracyjnej nie moze by¢ cztonkiem rady organdow regulacyjnych.
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Bez uszczerbku dla roli czlonkéw powolanych przez Komisje¢ Europejska, cztonkowie
rady administracyjnej zobowigzuja si¢ dziata¢ w sposob niezalezny i1 obiektywny w interesie
publicznym oraz nie zwraca¢ si¢ o instrukcje polityczne ani ich nie przyjmowa¢. W tym
celu kazdy z cztonkow sktada pisemne o§wiadczenie finansowe i pisemne o$wiadczenie
dotyczace intereséw, w ktorych wskazuje na brak jakichkolwiek intereséw, ktore mogtyby
zosta¢ uznane za zagrozenie dla jego niezaleznosci, lub na jakiekolwiek bezposrednie

lub posrednie interesy, ktore moglyby zosta¢ uznane za zagrozenie dla jego niezaleznosci.

Oswiadczenia takie corocznie podawane sg do publicznej wiadomosci.

Artykut 20

Funkcje rady administracyjnej

1. Rada administracyjna:
a)  po konsultacji z radg organdéw regulacyjnych i uzyskaniu jej pozytywnej opinii zgodnie
z art. 23 ust. 5 lit. b), powotuje dyrektora zgodnie z art. 24 ust. 2 i w stosownych
przypadkach przedtuza jego kadencje lub odwotuje go ze stanowiska;
b)  powotuje oficjalnie cztonkdéw rady organow regulacyjnych zgodnie z art. 22 ust. 1;
c) powoluje oficjalnie cztonkdéw komisji odwotawczej zgodnie z art. 26 ust. 2;
d)  zapewnia, aby Agencja wypetniata swoja misj¢ 1 wykonywata powierzone jej zadania
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,;
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g)

h)

)

przyjmuje kazdego roku do dnia 31 stycznia projekt dokumentu programowego,

o ktorym mowa w art. 21, oraz przekazuje go Komisji, Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. Po uzyskaniu opinii Komisji i nawiazujgc do
programowania wieloletniego po konsultacji z Parlamentem Europejskim []

oraz po zatwierdzeniu przez rad¢ organéw regulacyjnych zgodnie z art. 23 ust. 5

lit. ¢), przyjmuje dokument programowy Agencji wigkszoscig dwoch trzecich glosow
cztonkéw oraz przekazuje go Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji do dnia

31 pazdziernika. Dokument programowy [] podawany jest do publicznej wiadomosci;

przyjmuje wigkszoscia dwoch trzecich gtoséw budzet roczny Agencji oraz wykonuje

swoje pozostate funkcje budzetowe zgodnie z art. 31-35;

po otrzymaniu zgody Komisji podejmuje decyzj¢ o ewentualnym przyjeciu wszelkich
zapisow, darowizn lub dotacji z innych zrodet unijnych albo wszelkich dobrowolnych
wkladéw wnoszonych przez panstwa cztonkowskie lub przez organy regulacyjne.

W opinii rady administracyjnej wydanej na podstawie art. 35 ust. 5 wyraznie wskazane

sg zrodta finansowania okre§lone w niniejsze;j literze;

w porozumieniu z radg organow regulacyjnych sprawuje wtadz¢ dyscyplinarng

nad dyrektorem. Ponadto, zgodnie z ust. 2, wykonuje w odniesieniu do pracownikow
Agencji uprawnienia powierzone na mocy regulaminu pracowniczego organowi
powotujacemu, a na mocy warunkow zatrudnienia innych pracownikow — organowi

uprawnionemu do zawierania umow o prace;

opracowuje przepisy wykonawcze Agencji w celu nadania skutecznosci regulaminowi
pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych pracownikow zgodnie z art. 110

regulaminu pracowniczego na podstawie art. 39;

przyjmuje praktyczne $rodki dotyczace prawa dostgpu do dokumentéw Agencji zgodnie

z art. 41;
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k)

p)

Q)

przyjmuje i publikuje roczne sprawozdanie z dziatalno$ci Agencji, w oparciu o projekt
rocznego sprawozdania, o ktorym mowa w art. 25 lit. h), oraz przekazuje to
sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji 1 Trybunalowi
Obrachunkowemu do dnia 1 lipca kazdego roku. Roczne sprawozdanie z dziatalnos$ci
Agencji zawiera odrebny rozdzial, zatwierdzony przez rade organdéw regulacyjnych,

dotyczacy dziatalno$ci regulacyjnej Agencji w tymze roku;
uchwala i publikuje swo6j wlasny regulamin wewnetrzny;
przyjmuje przepisy finansowe majace zastosowanie wobec Agencji zgodnie z art. 36;

przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych, proporcjonalng do zagrozen
istniejacych w tym zakresie 1 uwzgledniajaca koszty 1 korzysci wynikajace ze srodkow,

jakie maja by¢ wdrozone;

przyjmuje przepisy, ktorych celem jest zapobieganie konfliktom intereséw i zarzadzanie

nimi, w odniesieniu do swoich cztonkéw oraz cztonkéw komisji odwotawcze;j;

przyjmuje 1 regularnie aktualizuje plany komunikacji i rozpowszechniania,

o ktorych mowa w art. 41;

mianuje ksiggowego, z zastrzezeniem regulaminu pracowniczego i warunkow
zatrudnienia innych pracownikéw, ktory jest catkowicie niezalezny w wykonywaniu

swoich obowigzkows;

zapewnia podjecie odpowiednich dzialan nastgpczych w zwigzku z ustaleniami
1 zaleceniami wynikajacymi ze sprawozdan i ocen z kontroli wewngtrznej
lub zewnetrznej oraz z dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (,,OLAF”);

zatwierdza wnioski z ustalen roboczych zgodnie z art. 43;
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t) po rozwazeniu opinii dyrektora zgodnie z art. 25 ust. b) i po konsultacji z rada
organdw regulacyjnych i uzyskaniu jej pozytywnej opinii zgodnie z art. 23 ust. 5
lit. da), przyjmuje i publikuje odpowiedni i proporcjonalny regulamin dotyczacy
wszystkich zadan Agencji na podstawie rozdzialtu I, ktore nie sq objete
regulaminem na podstawie art. 20 ust. 1 lit. 1), art. 23 ust. 2, art. 26 ust. 3 ani art. 30
ust. 3. Regulamin zapewnia zwlaszcza przejrzysty i racjonalny proces
podejmowania decyzji gwarantujacy podstawowe prawa proceduralne w oparciu
o praworzadnos$¢, w szczegolnosci prawo do bycia wystuchanym, prawo dostepu

do dokumentéw oraz obowiazek uzasadnienia.

2. Rada administracyjna przyjmuje, zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego, decyzje
na podstawie art. 2 ust. 1 regulaminu pracowniczego i art. 6 warunkow zatrudnienia innych
pracownikow w sprawie przekazania dyrektorowi uprawnien odpowiedniego organu
powotujacego i okreslenia warunkow, na jakich to przekazanie uprawnien mozna zawiesic.

Dyrektor jest uprawniony do dalszego przekazania tych uprawnien.

3. Jezeli wymagaja tego szczeg6lne okolicznosci, rada administracyjna moze w drodze decyzji
tymczasowo zawiesi¢ przekazanie uprawnien organu powolujacego dyrektorowi i dalsze
przekazanie takich uprawnien przez dyrektora oraz wykonywac je samodzielnie lub przekazaé

je jednemu ze swoich cztonkow albo cztonkowi personelu innemu niz dyrektor.

8699/18 ap/PAS/ur 44
ZAEACZNIK DG E 2B PL



Artykut 21

Programowanie roczne i wieloletnie

Rada administracyjna przyjmuje co roku projekt dokumentu programowego zawierajacy
programowanie wieloletnie i roczne (,,jednolity dokument programowy”) zgodnie z art. 32
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1271/2013, na podstawie projektu
przedstawionego przez dyrektora. Rada administracyjna przyjmuje dokument
programowy, uwzgledniajac opini¢ Komisji, po uzyskaniu zatwierdzenia rady organow
regulacyjnych w odniesieniu do rocznego programu prac, i nawigzujac do programowania
wieloletniego po konsultacji z Parlamentem Europejskim. Dokument ten rada administracyjna
przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji nie p6zniej niz dnia

31 [] pazdziernika kazdego roku.

Dokument programowy staje si¢ definitywny po ostatecznym przyjeciu budzetu ogdlnego

1 w razie potrzeby zostaje odpowiednio dostosowany.

Roczny program prac zawiera szczegotowe cele 1 spodziewane wyniki, tacznie ze
wskaznikami skutecznos$ci dziatania. Zawiera on roéwniez opis dziatan, jakie majg zostaé
sfinansowane, oraz wskazanie srodkow finansowych i zasobow ludzkich przydzielonych

do kazdego dziatania, w tym odniesienie do grup roboczych Agencji, ktore maja wnosié¢
wklad w redagowanie stosownych dokumentoéw, zgodnie z zasadami budzetu zadaniowego
1 zarzadzania kosztami dziatan. Roczny program prac musi by¢ spojny z wieloletnim
programem prac, o ktorym mowa w ust. 4. Wskazuje si¢ w nim wyraznie zadania,

ktore zostaty dodane, zmienione lub skreslone w poréwnaniu z poprzednim rokiem

budzetowym. []
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Rada administracyjna zmienia przyjety roczny program prac, gdy Agencji zostaje

przydzielone nowe zadanie.

Wszelkie istotne zmiany w rocznym programie prac przyjmuje sie¢, stosujac te sama
procedure, ktorg ustanowiono dla pierwotnego rocznego programu prac. Rada administracyjna
moze przekazaé dyrektorowi uprawnienie do wprowadzania zmian innych niz istotne

W rocznym programie prac.

W wieloletnim programie prac okresla si¢ ogdlne zatozenia strategiczne obejmujace cele,
spodziewane wyniki 1 wskazniki skuteczno$ci dziatania. Okresla si¢ w nim rowniez

programowanie w zakresie zasobow, w tym budzetu wieloletniego i personelu.

Programowanie w zakresie zasobdw jest aktualizowane co roku. Zatozenia strategiczne sa
uaktualniane w miarg potrzeb, w szczegdlnosci celem uwzglednienia wynikéw oceny,

o ktoérej mowa w art. 45.

Artykut 22

Sklad rady organdow regulacyjnych
W sktad rady organdéw regulacyjnych wchodza:

a)  wysocy rangg przedstawiciele organéw regulacyjnych, zgodnie z art. 57 ust. 1 [Recast
Electricity Directive] i art. 39 ust. 1 dyrektywy 2009/73/WE, oraz po jednym zastepcy
z kazdego panstwa czlonkowskiego sposrod aktualnego wyzszego rangg personelu tych

organdw, przy czym jedni i drudzy sa mianowani przez krajowy organ regulacyjny;
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b)  jeden przedstawiciel Komisji, ktoremu nie przystuguje prawo glosu.

Do rady organdw regulacyjnych dopuszcza si¢ tylko po jednym przedstawicielu krajowego

organu regulacyjnego z kazdego panstwa cztonkowskiego.

Kazdy krajowy organ regulacyjny odpowiedzialny jest za powolanie zastepcy czlonka sposrod

aktualnego personelu krajowego organu regulacyjnego.

2. Rada organow regulacyjnych wybiera sposrod swoich cztonkow przewodniczacego i1 zastepce
przewodniczacego. Jezeli przewodniczacy nie moze petni¢ swoich obowigzkow, zastgpuje go
zastepca przewodniczacego. Kadencja przewodniczacego i zastepcy przewodniczacego trwa
dwa i p6t roku i jest odnawialna. W kazdym wypadku kadencja przewodniczacego i zastepcy

przewodniczacego wygasa jednakze, gdy przestang by¢ cztonkami rady organow

regulacyjnych.
Artykut 23
Funkcje rady organéw regulacyjnych
1. Rada organow regulacyjnych stanowi [| wigkszos$cia [] dwéch trzecich gloséw obecnych

cztonkow, a kazdemu cztonkowi przystuguje jeden gtos, w tym we wszystkich przypadkach,

o ktorych mowa w ust. 5 [].

2. Rada organow regulacyjnych uchwala i publikuje swdj regulamin wewng¢trzny, ktory okresla
w sposéb bardziej szczegdtowy procedure gtosowania, w szczego6lnosci warunki, na jakich
jeden z cztonkéw moze dziata¢ w imieniu innego cztonka, a takze w stosownych przypadkach
zasady dotyczace kworum. W regulaminie wewnetrznym moga zosta¢ przewidziane okreslone
metody pracy stosowane przy rozpatrywaniu kwestii wynikajacych w kontekscie inicjatyw

w zakresie wspOtpracy regionalne;j.
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3. Podczas wykonywania zadan powierzonych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia i bez
uszczerbku dla dziatan jej czlonkéw w imieniu ich odno$nych organow regulacyjnych, rada
organow regulacyjnych dziata niezaleznie i nie zwraca si¢ o instrukcje do rzadu zadnego
z panstw cztonkowskich, do Komisji ani do innego podmiotu publicznego lub prywatnego,

ani nie przyjmuje takich instrukcji.
4. Ustugi sekretariatu na rzecz rady organoéw regulacyjnych §wiadczy Agencja.
5. Rada organow regulacyjnych:

a)  przedstawia dyrektorowi opinie!? i poprawki do proponowanych tekstow dotyczace
wszystkich dokumentéw zawierajacych [] opinie, zalecenia i decyzje, o ktorych mowa
w art. 3—11, art. 12 lit. ¢), art. 13 lit. a)—c) [], art. 14, art. 16 ust. 3a, art. 30 i 43,
ktorych przyjecie jest rozpatrywane. Ponadto rada organow regulacyjnych wydaje
dyrektorowi i grupom roboczym Agencji, w zakresie swoich kompetencji, [] opinie
i udziela wskazéwek dotyczacych wykonywania zadan [], z wyjatkiem zadan
wykonywanych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1227/201113.

b)  wydaje opini¢ dla rady administracyjnej dotyczaca kandydata, ktéry ma zostaé

powotany na stanowisko dyrektora zgodnie z art. 20 ust. 1 lit. a) 1 art. 24 ust. 2;

12 Aby uspokoié¢ krajowe organy regulacyjne i zapewni¢ im odpowiedni czas na przygotowanie

swoich opinii, proponuje si¢, by zmieniony art. 25 przewidywal m.in., Ze dyrektor powinien
konsultowa¢ si¢ z radg organow regulacyjnych z kilkutygodniowym wyprzedzeniem.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralnosci i przejrzystosci hurtowego rynku energii
(Dz.U.L 326 28.12.2011, s. 1).
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d)

da)

db)

zatwierdza projekt wieloletniego i rocznego dokumentu programowego Agencji
zaproponowany przez dyrektora oraz program prac Agencji na nadchodzacy rok,
zgodnie z art. 20 ust. 1 lit. e) 1 art. 25 lit. f) oraz zgodnie ze wstgpnym

projektem preliminarza uchwalonym zgodnie z art. 33 ust. 1-3, oraz przedktada go

radzie administracyjnej do przyjecia przed dniem [] 30 wrze$nia kazdego roku;

zatwierdza odrgbny rozdziat sprawozdania rocznego dotyczacy dziatalnosci

regulacyjnej, zgodnie z art. 20 ust. 1 lit. k) 1 art. 25 lit. h);

przedstawia radzie administracyjnej opini¢ w sprawie regulaminu na podstawie

art. 20 ust. 1 lit. t);

przedstawia radzie administracyjnej opini¢ w sprawie planéw komunikacji
i rozpowszechniania, o ktorych mowa w art. 41, oraz w sprawie regulaminu
dotyczacego stosunkow z krajami trzecimi lub organizacjami miedzynarodowymi,

o ktérych mowa w art. 43.

6. Parlament Europejski moze wezwac przewodniczacego rady organow regulacyjnych lub jego

zastepce, przy jednoczesnym pelnym poszanowaniu ich niezaleznosci, do ztozenia

o$wiadczenia przed swoja wlasciwa komisjg oraz do udzielenia odpowiedzi na pytania

cztonkow tej komisji.
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Artykut 24

Dyrektor

1. Agencja zarzadza dyrektor, ktory dziata zgodnie ze wskazdéwkami, o ktérych mowa w art. 23
ust. 5 lit. a), oraz — w przypadkach przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu — zgodnie
z opiniami rady organow regulacyjnych. Bez uszczerbku dla odno$nych funkcji rady
administracyjnej i rady organdéw regulacyjnych w odniesieniu do zadan dyrektora, dyrektor nie
zwraca si¢ o instrukcje do rzadu zadnego z panstw cztonkowskich, do instytucji unijnych ani
do jakichkolwiek innych podmiotéw lub os6b publicznych lub prywatnych, ani nie przyjmuje
takich instrukcji. Dyrektor odpowiada przed radg administracyjng. Dyrektor moze

uczestniczy¢ w posiedzeniach rady organow regulacyjnych w charakterze obserwatora.

2. Dyrektor powotywany jest przez rad¢ administracyjng, po uzyskaniu pozytywnej opinii rady
organow regulacyjnych, na podstawie osiagnie¢, a takze umiejetnosci i do§wiadczenia
istotnych dla sektora energetycznego, z listy co najmniej trzech kandydatow
zaproponowanych przez Komisje¢ po przeprowadzeniu otwartej i przejrzystej procedury
naboru. Przed mianowaniem kandydat wybrany przez rad¢ administracyjng moze zostac
wezwany do ztozenia o$wiadczenia przed wlasciwg komisjg Parlamentu Europejskiego
1 do udzielenia odpowiedzi na pytania cztonkdw tej komisji. Do celow zawarcia umowy

z dyrektorem Agencje¢ reprezentuje przewodniczacy rady administracyjne;j.

3. Kadencja dyrektora trwa pig¢ lat. W okresie dziewigciu miesigcy poprzedzajacych koniec

kadencji Komisja przeprowadza ocen¢. W ocenie tej Komisja bada w szczegdlnosci:
a)  wykonywanie obowigzkéw przez dyrektora;

b)  zadania i potrzeby Agencji w kolejnych latach.
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4. Rada administracyjna, dziatajac na wniosek Komisji, po konsultacji oraz uwzglednieniu w jak
najwyzszym stopniu oceny oraz opinii rady organéw regulacyjnych dotyczacej tej oceny,
moze jednokrotnie przedtuzy¢ kadencj¢ dyrektora o nie wigcej niz piec¢ lat, jedynie
w przypadkach, gdy jest to uzasadnione zadaniami i potrzebami Agencji. Dyrektor,
ktorego kadencja zostata przedtuzona, nie moze uczestniczy¢ w kolejnej procedurze naboru

na to samo stanowisko z koncem przedtuzonej kadencji.

5. Rada administracyjna informuje Parlament Europejski o swoim zamiarze przedtuzenia
kadencji dyrektora. W okresie jednego miesigca poprzedzajacego przedtuzenie kadencji
dyrektor moze zosta¢ wezwany do zlozenia o$wiadczenia przed wlasciwg komisjg Parlamentu

Europejskiego i do udzielenia odpowiedzi na pytania cztonkow tej komis;ji.

6. Jezeli kadencja dyrektora nie jest przedtuzona, dyrektor pelni swoje funkcje do czasu

mianowania jego nastepcy.

7. Dyrektor moze zosta¢ odwotany ze stanowiska tylko na podstawie decyzji rady
administracyjnej, po uzyskaniu pozytywnej opinii rady organdéw regulacyjnych. Rada

administracyjna podejmuje t¢ decyzje wigkszoscig dwoch trzecich glosow swoich cztonkow.

8. Parlament Europejski i Rada moga wezwa¢ dyrektora do przedtozenia sprawozdania
z wykonania jego obowigzkow. Parlament Europejski moze réwniez wezwac dyrektora
do ztozenia o§wiadczenia przed swojg wtasciwg komisja oraz do udzielenia odpowiedzi

na pytania cztonkéw tej komisji.
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Artykut 25

Zadania dyrektora
Dyrektor:
a)  jest przedstawicielem prawnym Agencji i odpowiada za biezace zarzadzanie nig;

b)  przygotowuje prace rady administracyjnej. Dyrektor uczestniczy, bez prawa glosu, w pracach
rady administracyjnej. Dyrektor jest odpowiedzialny za wykonanie decyzji przyjetych przez rade

administracyjna;

c)  sporzadza, kensultuje, przyjmuje i publikuje opinie, zalecenia i decyzje. Opinie, zalecenia
i decyzje, o ktorych mowa w art. 3—11, art. 12 lit. ¢), art. 13 lit. a)—c), [], art. 14, art. 16 ust. 3a,
art. 30 i 43, sa przyjmowane wylacznie [] po uzyskaniu pozytywnej opinii rady organow
regulacyjnych. Przed przedlozeniem projektow zalecen, opinii lub decyzji pod glosowanie
rady organdéw regulacyjnych dyrektor przekazuje te projekty zalecen, opinii lub [...] decyzji

odpowiednim grupom roboczym. Dyrektor:
(i) uwzglednia uwagi i poprawki rady organoéw regulacyjnych;

(ii) moze wycofywac przedlozone projekty opinii, zalecen i decyzji pod warunkiem
przedstawienia nalezytego uzasadnienia na piSmie w przypadku braku porozumienia

co do poprawek przedlozonych przez rad¢ organow regulacyjnych;

d) jest odpowiedzialny za wykonanie rocznego programu prac Agencji pod kierownictwem rady

organdéw regulacyjnych i pod kontrolg administracyjng rady administracyjnej;

e) stosuje wszelkie niezbedne $rodki, w szczegolnosci przyjmuje wewnetrzne instrukcje
administracyjne oraz publikuje komunikaty, w celu zapewnienia funkcjonowania Agencji

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;
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f)  kazdego roku przygotowuje projekt dokumentu programowego Agencji, zawierajacego
wieloletnie programowanie oraz roczny program prac na nadchodzacy rok zgodnie z art. 21.
Po przyjeciu projektu przez rad¢ administracyjng dyrektor [] do dnia 31 [] pazdziernika
kazdego roku przedktada 6w projekt radzie organdéw regulacyjnych, Radzie, Parlamentowi
Europejskiemu i Komisji. Dyrektor jest odpowiedzialny za wdrozenie dokumentu programowego

1 ztozenie radzie administracyjnej sprawozdania z jego wdrozenia;

g)  sporzadza wstgpny projekt preliminarza Agencji na podstawie art. 33 ust. 1 1 wykonuje budzet

Agencji zgodnie z art. 34 1 35;

h)  przygotowuje co roku i przedktada radzie administracyjnej projekt sprawozdania rocznego
zawierajacego rozdziat dotyczacy dziatalnosci regulacyjnej Agencji oraz rozdziat dotyczacy

spraw finansowych i administracyjnych;

1)  przygotowuje plan dziatah wynikajacy z wnioskow ze sprawozdan i ocen z kontroli wewng¢trznej
lub zewnetrznej oraz z dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz sktada sprawozdanie z postepow dwa razy w roku Komisji,

a regularnie — radzie administracyjne;j;
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j)  odpowiada za podjecie decyzji, czy do skutecznego i efektywnego wykonywania zadan Agencji
konieczne jest umieszczenie jej pracownika lub pracownikow w panstwie cztonkowskim

lub panstwach cztonkowskich. Przed podjeciem decyzji o utworzeniu biura lokalnego

dyrektor zasiega opinii panstw czlonkowskich, ktérych to dotyczy, w tym panstwa

czlonkowskiego, w ktorym miesci sie siedziba Agencji, oraz uzyskuje uprzednia zgode

Komisji oraz radv administracyjnej. W przypadku gdv w tym procesie konsultacji dyrektor

i panstwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy, nie moga dojs$¢ do porozumienia, Kwestia ta

jest przedkladana Radzie pod dyskusje. [...] W decyzji tej, w oparciu o odpowiednia analize

kosztow i korzySci, zakres dziatan, ktore maja by¢ prowadzone w tym biurze lokalnym, okresla

si¢ w taki sposob, aby unikng¢ zbednych kosztow 1 powielania funkcji administracyjnych

Agencji.
Artykut 26
Utworzenie i sklad komisji odwolawczej
1. Agencja ustanawia komisje odwotawczg.
2. W sktad komisji odwotawczej wchodzi szesciu cztonkdw 1 szesciu zastepcoOw wybranych

sposrod aktualnego lub bytego wyzszego ranga personelu krajowych organdéw regulacyjnych,
organdéw ochrony konkurencji lub innych instytucji krajowych lub unijnych, ktoérzy posiadaja
odpowiednie doswiadczenie w sektorze energetycznym. Komisja odwolawcza wyznacza

swojego przewodniczacego.

Cztonkowie komisji odwotawczej powolywani sa formalnie na wniosek Komisji przez radg
administracyjna, po ogloszeniu publicznego zaproszenia do zgtoszenia zainteresowania

oraz po przeprowadzeniu konsultacji z radg organdéw regulacyjnych.
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3. Komisja odwotawcza uchwala i publikuje swoj regulamin wewnetrzny. W regulaminie tym
okresla si¢ szczegotowo ustalenia regulujace organizacje i funkcjonowanie komisji
odwotawczej oraz zasady obowiazujace w odniesieniu do odwotan wnoszonych do komisji
na podstawie art. 29. [] Komisja odwolawcza uchwala i publikuje swoj regulamin wewnetrzny

w ciggu [] szeSciu miesiecy od swojego pierwszego posiedzenia [].

Budzet Agencji zawiera odrgbng lini¢ budzetowa przeznaczong na finansowanie

funkcjonowania rejestru komisji odwotawcze;j.

4. Decyzje komisji odwotawczej przyjmowane sg kwalifikowang wigkszoscig glosow

co najmniej czterech z szesciu jej cztonkdéw. Komisja odwotawcza zwotywana jest stosownie

do potrzeb.
Artykut 27
Czlonkowie komisji odwolawczej
1. Kadencja cztonkéw komisji odwotawczej trwa piec lat. Jest ona jednokrotnie odnawialna.
2. Cztonkowie komisji odwolawczej podejmuja decyzje w sposob niezalezny. Nie sg zwigzani

zadnymi instrukcjami. Nie wolno im petni¢ zadnych innych funkcji w Agencji, w radzie
administracyjnej ani w radzie organow regulacyjnych, ani tez w zadnej z grup roboczych.
Cztonka komisji odwotawczej nie mozna odwota¢ ze stanowiska w czasie trwania kadencji,
chyba ze zostat uznany za winnego powaznego uchybienia, a rada administracyjna,

po konsultacji z radg organdéw regulacyjnych, podejmie decyzj¢ o jego odwotaniu.
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Artykut 28
Wylaczenie i sprzeciw w komisji odwolawczej

l. Cztonkowie komisji odwotawczej nie biorg udziatu w postgpowaniu odwoltawczym,
jezeli maja w nim interes osobisty lub jezeli wczesniej dziatali jako przedstawiciele jednej
ze stron postepowania lub jezeli uczestniczyli w podejmowaniu decyzji stanowigcej przedmiot

postepowania odwotawczego.

2. W przypadku gdy czlonkowie komisji odwolawczej uwazaja, Ze inny cztonek nie powinien
bra¢ udzialu w postgpowaniu odwotawczym z powodow, o ktoérych mowa w ust. 1, lub
z jakiegokolwiek innego powodu, powiadamiajg o tym komisj¢ odwotawcza. Kazda strona
postepowania odwotawczego moze zgtosi¢ sprzeciw wobec udziatu cztonka komisji
odwotawczej z powodow, o ktorych mowa w ust. 1, lub w przypadku podejrzenia
o stronniczo$¢. Sprzeciw taki jest niedopuszczalny, jezeli opiera si¢ na przynalezno$ci
panstwowej cztonka albo jezeli sprzeciwiajaca si¢ strona postgpowania odwotawczego —
wiedzac o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe wniosku o wytaczenie — dokonata mimo
tego jakiejkolwiek czynno$ci procesowej w postepowaniu odwotawczym, innej niz sprzeciw

co do sktadu komisji odwotawcze;.

3. Komisja odwotawcza podejmuje decyzje dotyczaca dziatania, ktore nalezy podjaé
w przypadkach okreslonych w ust. 1 1 2, bez udziatu zainteresowanego cztonka. Przy
podejmowaniu tej decyzji zainteresowanego czlonka zastepuje w komisji odwolawczej jego
zastepca. Jezeli zastepca znajduje si¢ w podobnej sytuacji co cztonek, przewodniczacy

wyznacza osobe zastepujacg sposrod dostepnych zastepcow.

4. Czlonkowie komisji odwotawczej zobowigzujg si¢ dziata¢ niezaleznie i w interesie
publicznym. W tym celu sktadaja oni pisemne o$wiadczenie finansowe 1 pisemne
o$wiadczenie dotyczace interesow, w ktorych wskazuja na brak jakichkolwiek interesow,
ktoére moglyby zosta¢ uznane za zagrozenie dla ich niezaleznosci, lub na jakiekolwiek
bezposrednie lub posrednie interesy, ktore moglyby zosta¢ uznane za zagrozenie dla ich

niezaleznosci. O$wiadczenia takie corocznie podawane s3 do publicznej wiadomosci.
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Artykut 29

Decyzje, od ktorych przystuguje odwolanie

Kazda osoba fizyczna lub prawna, w tym réwniez krajowe organy regulacyjne, moze odwotac
si¢ od decyzji, o ktorej mowa w art. 4-14 niniejszego rozporzadzenia i w art. 12 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 347/2013 oraz w art. 9 ust. 11 rozporzadzenia Komisji (UE)
2015/1222, ktora jest do niej skierowana, lub od decyz;ji, ktora dotyczy jej bezposrednio

1 indywidualnie, mimo ze zostata przyjeta w formie decyzji skierowanej do innej osoby.

Odwotanie wraz z jego uzasadnieniem sktada si¢ Agencji w formie pisemnej w terminie
dwodch miesiecy od powiadomienia osoby zainteresowanej o decyzji lub — w razie braku
takiego powiadomienia — w terminie dwoch miesigcy od daty opublikowania decyzji przez
Agencj¢. Komisja odwotawcza podejmuje decyzje w sprawie odwotlania w terminie czterech

miesiecy od jego wniesienia.

Odwotanie wniesione zgodnie z ust. 1 nie ma skutku zawieszajacego. Komisja odwotawcza
moze jednak zawiesi¢ wykonanie zaskarzonej decyzji, jezeli uzna, ze wymagaja tego

okolicznosci.

Jezeli odwotanie jest dopuszczalne, komisja odwolawcza bada, czy jest ono uzasadnione.
Komisja odwotawcza wzywa, wedlug potrzeb, strony postepowania odwolawczego

do wnoszenia w przewidzianym terminie uwag do powiadomien, ktére do nich skierowata,
lub do informacji przekazanych przez pozostale strony postepowania odwotawczego. Strony

postgpowania odwotawczego sa uprawnione do ustnego zgtoszenia swoich uwag.
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3a.

Komisja odwotawcza moze wykonywaé wszelkie uprawnienia, ktére wchodza w zakres
kompetencji Agencji, lub przekaza¢ sprawe¢ do rozstrzygnigcia wlasciwemu organowi

Agencji. Decyzja komisji odwotawczej jest dla niego wigzaca.

Agencja publikuje decyzje podejmowane przez komisje odwotawcza.

Artykut 30

Grupy robocze

[l Do wykonywania zadan, o ktorych mowa w art. 5, 6, art. 8 ust. 2a, art. 10 i 43, rada
administracyjna ustanawia grupy robocze. Do wykonywania wszelkich innych zadan
rada administracyjna [] ustanawia grupy robocze po uzyskaniu pozytywnej opinii rady
organow regulacyjnych. Zlikwidowanie grupy roboczej wymaga pozytywnej opinii rady

organow regulacyjnych.

W sktad grup roboczych wchodza w miare potrzeb eksperci sposrod pracownikow Agencji,
z krajowych organow regulacyjnych oraz, w razie potrzeby, z Komisji []. Agencja nie
odpowiada za koszty uczestnictwa ekspertow bedacych pracownikami krajowych organow
regulacyjnych w grupach roboczych Agencji. Grupy robocze ustanowione w celu
prowadzenia dzialan zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem uwzgledniaja opinie
ekspertow innych odpowiednich organéw krajowych w zakresie kompetencji tych

organow.

Rada administracyjna po uzyskaniu pozytywnej opinii rady organéw regulacyjnych
uchwala i publikuje regulamin wewngtrzny dotyczacy funkcjonowania grup roboczych.
Po uzyskaniu pozytywnej opinii rady organéw regulacyjnych dyrektor powoluje

przewodniczacych grup roboczych.

Grupy robocze Agencji wykonujg zadania wyznaczone im w dokumencie programowym
przyjetym zgodnie z art. 20 ust. 1 lit. e) oraz wszelkie zadania przydzielone im przez rade

organéw regulacyjnych i dyrektora.
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ROZDZIAL 111

UCHWALANIE I STRUKTURA BUDZETU

Artykut 31

Struktura budzetu
1. Bez uszczerbku dla innych zasobow na dochody Agencji sktadajg sie:
a)  wkiad Unii;
b)  optaty wnoszone na rzecz Agencji zgodnie z art. 32;

c)  wszelkie dobrowolne wklady wnoszone przez panstwa czlonkowskie lub organy

regulacyjne panstw cztonkowskich na podstawie art. 20 ust. 1 lit. g);

d)  zapisy, darowizny lub dotacje, o ktorych mowa w art. 20 ust. 1 lit. g).

2. Wydatki Agencji obejmujg koszty personelu, koszty administracyjne, koszty infrastruktury

oraz wydatki operacyjne.
3. Dochody i wydatki Agencji rtownowazg si¢.

4. Wszystkie dochody i wydatki Agencji s3 uyymowane w prognozie dla kazdego roku
budzetowego, pokrywajacego si¢ z rokiem kalendarzowym, oraz sg zapisywane w jej

budzecie.
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Artykut 32

Oplaty
1. Agencja pobiera optaty za:

a)  wnioski o wydanie decyzji o zwolnieniu zgodnie z art. 11 oraz decyzji o transgranicznej
alokacji kosztow wydawanej przez Agencj¢ zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE)

nr 347/201314;

b) rejestracje¢ uczestnikow rynku lub podmiotow dzialajacych w ich imieniu
na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 1227/2011, co obejmuje rowniez biezace
koszty gromadzenia, przetwarzania i analizowania danych w zwigzku z ta

rejestracjq.

2. Optaty, o ktérych mowa w ust. 1, oraz sposob ich pobierania ustala Komisja
po przeprowadzeniu konsultacji publicznych oraz konsultacji z rada administracyjna
i rada organéw regulacyjnych. Oplaty sa proporcjonalne do kosztow odpowiednich ustug
swiadczonych w sposob gospodarny. Ich wysoko$¢ ustalana jest tak, by zapewnié, ze sg
niedyskryminujace, i by unika¢ nadmiernego obciazenia finansowego

lub administracyjnego dla uczestnikéw rynku lub podmiotéw dzialajacych w ich imieniu.

Komisja w regularnych odstepach czasu ponownie analizuje wysoko$¢ oplat w oparciu
o stosowna ocene oraz, w razie koniecznosci, dostosowuje wysokos¢ oplat oraz sposob ich

pobierania.

14 Dz.U.L 115 z25.42013, s. 39.
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Artykut 33

Uchwalenie budzetu

Kazdego roku dyrektor przedstawia wstepny projekt preliminarza dotyczacy wydatkow
operacyjnych oraz programu prac przewidzianych na nastepny rok budzetowy i przekazuje ten

wstepny projekt preliminarza radzie administracyjnej wraz z wykazem etatow tymczasowych.

Na podstawie wstepnego projektu preliminarza przygotowanego przez dyrektora rada
administracyjna co roku przyjmuje wstepny projekt preliminarza dochodéw 1 wydatkow

Agencji na nastepny rok budzetowy.

Do dnia 31 stycznia kazdego roku rada administracyjna przekazuje Komisji wstepny projekt
preliminarza, w tym projekt planu zatrudnienia. Przed przyjgciem preliminarza projekt
przygotowany przez dyrektora jest przekazywany radzie organdéw regulacyjnych, ktéra moze

wyda¢ uzasadniong opini¢ w sprawie tego projektu.

Komisja przekazuje preliminarz, o ktorym mowa w ust. 2, Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie wraz z projektem budzetu ogdlnego Unii.

Na podstawie projektu preliminarza Komisja wprowadza do projektu budzetu ogdlnego
Unii preliminarze, ktore uwaza za niezb¢dne w odniesieniu do planu zatrudnienia, oraz kwote

dotacji obcigzajacej budzet ogolny Unii, zgodnie z art. 313 i nastepnymi Traktatu.
Rada, dziatajac jako wtadza budzetowa, przyjmuje plan zatrudnienia dla Agencji.

Budzet Agencji jest przyjmowany przez rade administracyjng. Budzet staje si¢ budzetem
ostatecznym po ostatecznym przyjeciu budzetu ogdlnego Unii. W razie koniecznosci budzet

jest odpowiednio dostosowywany.
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8. Wszelkich zmian w budzecie, w tym w planie zatrudnienia, dokonuje si¢ wedlug tej same;j

procedury.

9. Rada administracyjna powiadamia niezwtocznie wtadz¢ budzetowa o zamiarze realizacji
kazdego projektu, ktory moze mie¢ istotne skutki finansowe dla finansowania budzetu
Agencji, w szczegolnosci o wszelkich projektach dotyczacych nieruchomosci. Rada
administracyjna powiadamia rowniez Komisj¢ o swoim zamiarze. Jezeli ktorykolwiek organ
wiadzy budzetowej zamierza wyda¢ opini¢, powiadamia Agencj¢ o swoim zamiarze
w terminie dwoch tygodni od otrzymania informacji o projekcie. W przypadku braku

odpowiedzi Agencja moze przystapic¢ do realizacji planowanego projektu.

Artykut 34

Wykonanie i kontrola budzetu
1. Dyrektor dziala w charakterze urzednika zatwierdzajacego 1 wykonuje budzet Agencji.

2. Do dnia 1 marca nastgpujacego po zamknigciu kazdego roku budzetowego ksiggowy Agencji
przekazuje wstepne sprawozdanie finansowe ksiggowemu Komisji oraz Trybunatowi
Obrachunkowemu wraz ze sprawozdaniem z zarzgdzania budzetem i finansami za dany rok
budzetowy. Ksiggowy Agencji przesyla sprawozdanie z zarzadzania budzetem i finansami
réwniez do Parlamentu Europejskiego i Rady, do dnia 31 marca nast¢gpnego roku. Ksiggowy
Komisji konsoliduje nastgpnie wstepne sprawozdanie finansowe instytucji i organéw
zdecentralizowanych, zgodnie z art. 147 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE, Euratom) nr 966/2012'° (,,rozporzadzenie finansowe”).

15 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U. L 298 726.10.2012, s. 1).
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Artykut 35
Przedstawienie sprawozdania finansowego i absolutorium

Ksiggowy Agencji przesyta ksiggowemu Komisji 1 Trybunatowi Obrachunkowemu wstepne
sprawozdanie finansowe za dany rok budzetowy (rok N) do dnia 1 marca nast¢pnego roku

budzetowego (rok N + 1).

Agencja przesyta Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunatowi
Obrachunkowemu sprawozdanie dotyczace zarzadzania budzetem i finansami za rok N

do dnia 31 marca roku N + 1.

Do dnia 31 marca roku N + 1 ksiegowy Komisji przekazuje Trybunatowi
Obrachunkowemu wstepne sprawozdanie finansowe Agencji. Sprawozdanie z zarzadzania
budzetem i finansami w danym roku budzetowym przesytane jest takze Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.

Po otrzymaniu uwag Trybunatu Obrachunkowego w sprawie wstepnego sprawozdania
finansowego Agencji za rok N zgodnie z art. 148 rozporzadzenia finansowego ksiggowy,
dzialajac na wlasng odpowiedzialno$¢, sporzadza ostateczne sprawozdanie finansowe

Agencji za ten rok. Dyrektor przekazuje je do zaopiniowania radzie administracyjne;.

Rada administracyjna wydaje opini¢ w sprawie ostatecznego sprawozdania finansowego

Agencji za rok N.

Do dnia 1 lipca roku N + 1 ksiegowy Agencji przekazuje ostateczne sprawozdanie
finansowe za rok N wraz z opinig rady administracyjnej Parlamentowi Europejskiemu,

Radzie, Komisji i Trybunatlowi Obrachunkowemu.
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7. Ostateczne sprawozdanie finansowe jest publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej do dnia 15 listopada roku N + 1.

8. Dyrektor przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu odpowiedz na jego uwagi do dnia
30 wrzesnia roku N + 1. Kopig tej odpowiedzi przesyla rowniez radzie administracyjnej

1 Komisji.

9. Dyrektor przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie informacje
niezbedne do sprawnego zastosowania procedury udzielania absolutorium za rok N zgodnie

z art. 109 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1271/2013.

10. Parlament Europejski, na zalecenie Rady stanowigcej wickszos$cig kwalifikowana, przed
dniem 15 maja roku N + 2 udziela dyrektorowi absolutorium z wykonania budzetu za rok

budzetowy N.

Artykul 36

Przepisy finansowe

Przepisy finansowe majace zastosowanie do Agencji sg przyjmowane przez rad¢ administracyjng
po konsultacji z Komisjg. Przepisy te mogg odbiega¢ od rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1271/2013, jezeli jest to konieczne ze wzgledu na szczegdlne potrzeby operacyjne zwigzane

z dziatalnos$cig Agencji, ale tylko jezeli Komisja udzielita na to uprzedniej zgody.
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Artykut 37

Zwalczanie naduzy¢ finansowych

1. W celu utatwienia zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych nielegalnych dziatan
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 883/2013, w ciggu sze$ciu miesi¢cy od dnia
rozpoczecia dziatalno$ci Agencja przystepuje do Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen wewngtrznych prowadzonych przez OLAF
oraz przyjmuje odpowiednie przepisy, wykorzystujac wzor okreslony w zataczniku do tego

porozumienia.

2. Trybunat Obrachunkowy jest uprawniony do przeprowadzania kontroli na miejscu
oraz kontroli na podstawie dokumentow w odniesieniu do wszystkich beneficjentow dotacji,

wykonawcow 1 podwykonawcow, ktorzy otrzymali od Agencji unijne $rodki finansowe.

3. OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, w celu
ustalenia, czy miaty miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne dziatanie
niezgodne z prawem, wplywajace na interesy finansowe Unii w zwigzku z dotacja
lub zamowieniem finansowanym przez Agencje, zgodnie z przepisami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013 i rozporzadzeniu (Euratom, WE)
nr 2185/96.

4. Nie naruszajac przepisow ust. 1, 2 1 3, w umowach o wspoétpracy z krajami trzecimi
1 organizacjami mi¢dzynarodowymi, zamowieniach, umowach o udzielenie dotacji i decyzjach
o udzieleniu dotacji przez Agencje zamieszcza si¢ postanowienia wyraznie uprawniajace
Trybunat Obrachunkowy i OLAF do prowadzenia kontroli i dochodzen, o ktorych mowa

w niniejszym artykule, zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami.
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ROZDZIAL V

PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE

Artykut 38

Przywileje i immunitety oraz umowa w sprawie siedziby

1. Do Agencji stosuje si¢ Protokot w sprawie przywilejow 1 immunitetow Wspdlnot
Europejskich.
2. Niezbedne ustalenia dotyczace pomieszczen, jakie nalezy zapewni¢ Agencji w przyjmujacym

panstwie cztonkowskim, oraz obiektéw udostgpnianych przez to panstwo czlonkowskie,

a takze przepisy szczegdlowe majace zastosowanie w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim
do dyrektora, cztonkow rady administracyjnej, pracownikoéw Agencji i cztonkow ich rodzin,
okreslane sa w umowie w sprawie siedziby zawartej miedzy Agencja a panstwem
cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ jej siedziba. Umowe te zawiera si¢ po uzyskaniu zgody

rady administracyjne;j.
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1.

Artykut 39

Personel

Do wszystkich pracownikéw Agencji, w tym do jej dyrektora, stosuje si¢: regulamin
pracowniczy urz¢dnikéw Unii Europejskiej (,,regulamin pracowniczy”) i warunki
zatrudnienia innych pracownikow Unii Europejskiej (,,warunki zatrudnienia™) oraz zasady
przyjete wspodlnie przez instytucje Unii do celow stosowania tego regulaminu pracowniczego

1 warunkow zatrudnienia.

Rada administracyjna w porozumieniu z Komisja przyjmuje odpowiednie przepisy

wykonawcze, zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego.

W odniesieniu do swoich pracownikéw Agencja korzysta z uprawnien przyznanych
organowi powotujgcemu na mocy regulaminu pracowniczego oraz organowi uprawnionemu

do zawierania uméw na mocy warunkow zatrudnienia.

Rada administracyjna moze przyjacé przepisy umozliwiajace zatrudnianie przez Agencje

oddelegowanych ekspertow krajowych z panstw cztonkowskich.

Artykul 40

Odpowiedzialnosé¢ Agencji
Odpowiedzialno$¢ umowng Agencji reguluje prawo witasciwe dla danej umowy.

Wszelkie klauzule arbitrazowe zamieszczone w umowach zawartych przez Agencje podlegaja

wiasciwosci Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.
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2. W przypadku odpowiedzialno$ci pozaumownej Agencja, zgodnie z zasadami ogdlnymi
wspolnymi dla systemow prawnych panstw cztonkowskich, naprawia szkody wyrzadzone

przez Agencje lub przez jej pracownikdéw przy wykonywaniu swoich obowigzkow.

3. Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest wtasciwy do orzekania w sporach

dotyczacych odszkodowania za szkody, o ktérych mowa w ust. 2.

4. Osobista odpowiedzialno$¢ finansowa oraz odpowiedzialno$¢ dyscyplinarna pracownikow
Agencji wobec Agencji regulowana jest przez odpowiednie przepisy majace zastosowanie

do pracownikdéw Agencji.

Artykut 41

Przejrzystos¢ i komunikacja

1. Do dokumentoéw begdacych w posiadaniu Agencji stosuje si¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady!®.

2. Rada administracyjna przyjmuje praktyczne srodki dotyczace stosowania rozporzadzenia

(WE) nr 1049/2001.

3. Decyzje podejmowane przez Agencje zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
moga stanowi¢ przedmiot skarg wnoszonych do Rzecznika Praw Obywatelskich
lub postepowania przed Trybunatem Sprawiedliwo$ci na warunkach okreslonych odpowiednio

w art. 228 1 263 Traktatu.

16 Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r.

w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji
(Dz.U. L 145 231.5.2001, s. 43).
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Przetwarzanie danych osobowych przez Agencje podlega przepisom rozporzadzenia (WE)

nr 45/2001'7. Rada administracyjna wprowadza $rodki umozliwiajgce stosowanie przez
Agencje rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, w tym $rodki dotyczace mianowania inspektora
ochrony danych Agencji. Srodki te wprowadza si¢ po konsultacji z Europejskim Inspektorem

Ochrony Danych.

Agencja moze z wlasnej inicjatywy uczestniczy¢ w dziataniach komunikacyjnych

w dziedzinach nalezacych do jej kompetencji. Alokacja zasobow na dziatania komunikacyjne
nie moze wpltywac ujemnie na skuteczne wykonywanie zadan, o ktérych mowa w art. 3—14.
Dziatania komunikacyjne prowadzone sg zgodnie z odpowiednimi planami komunikacji

1 rozpowszechniania przyjetymi przez rade administracyjng.

Artykut 42

Ochrona informacji niejawnych i szczegolnie chronionych informacji jawnych

Agencja przyjmuje wlasne przepisy bezpieczenstwa rownowazne przepisom bezpieczenstwa
Komisji dotyczacym ochrony informacji niejawnych UE (,,EUCI”) oraz szczegolnie
chronionych informacji jawnych, w tym przepisy dotyczgce wymiany, przetwarzania

i przechowywania takich informacji, zgodnie z decyzjami Komisji (UE, Euratom) 2015/44318

i (UE, Euratom) 2015/444%.

17

18

19

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r.
o ochronie 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje
1 organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczenstwa
w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 41).

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015,

s. 53).
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1a.

Agencja moze rowniez postanowi¢ o odpowiednim stosowaniu decyzji Komisji,
o ktorych mowa w ust. 1. Do przepiséw bezpieczenstwa Agencji nalezg mi¢dzy innymi
przepisy dotyczace wymiany, przetwarzania i przechowywania EUCI i szczegdlnie

chronionych informacji jawnych.

Artykut 43

Umowy o wspélpracy

Agencja jest otwarta na udziat krajow trzecich, ktore zawarty z Unig umowy 1 ktore przyjety
1 stosuja stosowne przepisy unijne w dziedzinie energii, w tym w szczegolnosci przepisy
dotyczace: niezaleznych krajowych organéw regulacyjnych, dostepu stron trzecich

do infrastruktury i rozdzielania dzialalnosci, handlu energia i pracy systemu, udzialu

i ochrony konsumentow, [] a takze w dziedzinach srodowiska i konkurencji.

Z zastrzezeniem zawarcia w tym celu porozumienia mi¢edzy Unia a krajami trzecimi,
o ktorych mowa w ust. 1, Agencja moze wykonywaé swoje zadania zgodnie z art. 3—14
takze w odniesieniu do krajow trzecich, o ile przyjely i stosujg one stosowne przepisy
na podstawie ust. 1i o ile upowaznily one Agencje¢ do koordynowania dzialan swojego
krajowego organu regulacyjnego z dzialaniami organéw regulacyjnych panstw
czlonkowskich. Wylacznie w takich przypadkach odniesienia do kwestii o charakterze
transgranicznym odnosza si¢ do granic z krajami trzecimi, a nie do granic mi¢dzy

panstwami czlonkowskimi.

Zgodnie z odpowiednimi postanowieniami tych umow uzgodnione zostang w szczegolnosci:

charakter, zakres i1 aspekty proceduralne udziatu tych krajow w pracy Agencji, w tym przepisy

dotyczace wktadu finansowego i pracownikow.
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3. Po uzyskaniu pozytywnej opinii rady organéw regulacyjnych [] rada administracyjna
przyjmuje regulamin dotyczacy stosunkéw z krajami trzecimi, o ktérych mowa w ust. 1 [].
Komisja zapewnia dziatanie Agencji w obrebie jej mandatu i istniejgcych ram

instytucjonalnych, zawierajac odpowiednie ustalenia robocze z dyrektorem Agencji.

Artykut 44

Ustalenia dotyczace jezyka

1. Do Agencji stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia Rady nr 129,

2. Rada administracyjna podejmuje decyzj¢ w sprawie wewngtrznych ustalen dotyczacych
jezyka dla Agenc;ji.

3. Ustugi thumaczeniowe niezbedne dla funkcjonowania Agencji zapewnia Centrum Thumaczen

dla Organow Unii Europejskie;.

20 Rozporzadzenie Rady nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu

jezykowego Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej (Dz.U. 17 z 6.10.1958, s. 385).
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Artykut 45

Ocena

1. Nie pdzniej niz pi¢¢ lat po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, a nastepnie co pigé lat
Komisja z udziatem niezaleznego eksperta zewngtrznego przeprowadza ocen¢ wynikow
dziatalno$ci Agencji w $wietle jej celow, mandatu i zadan. W ramach tej oceny uwzglednia si¢
w szczegodlnosci ewentualng potrzebe zmodyfikowania mandatu Agencji i skutki finansowe

wszelkich modyfikacji tego rodzaju.

2. W przypadku gdy Komisja uzna, ze dalsze dziatanie Agencji nie jest juz uzasadnione
ze wzgledu na wyznaczone jej cele, mandat i zadania, moze wystgpi¢ z wnioskiem

o odpowiednig zmiang lub uchylenie niniejszego rozporzadzenia.

3. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i radzie organow regulacyjnych
Agencji ustalenia wynikajace z oceny, o ktérej mowa w ust. 1, wraz ze swoimi wnioskami.

Ustalenia z oceny nalezy poda¢ do wiadomosci publiczne;.

4. Komisja przedstawia oceny Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie nie rzadziej niz raz na piec¢

lat [...]. Wraz z ta ocena Komisja, w stosownych przypadkach, przekazuje wniosek

ustawodawczy oraz, w stosownych przypadkach, uwzglednia mozliwos$¢ potwierdzenia

i rewizji zadan obejmujacych decyzje indywidualne, ktore zostaly powierzone Agencji

w szczegolnosci na podstawie kodeksow sieci i wytycznych dotyczacych sieci, oraz wlacza

je do rozporzadzenia.
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Artykut 46
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 713/2009 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku I1.

Artykut 47
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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